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JURA espressomasinate garantii

Hea klient!
Tdname Sind, et ostsid JURA espressomasina.

Loodame, et jddd tootega rahule. Kdesolev JURA

garantii kehtib Eesti Vabariigi territooriumil.
Juhul, kui Sinu JURA espressomasin vajab
garantiiremonti, siis vota palun tihendust
edasimiitijaga, kust masina ostsid, voi JURA
kohaliku esindusega (vt www.jura.ee). Vastavalt
selektiivse distributsiooni stisteemile kehtib
JURA garantii vaid JURA volitatud edasimiiijate
kdest ostetud seadmetele. Selleks, et Sul ei
tekiks tarbetuid ebamugavusi, soovitame
kasutusjuhendi enne edasimiiija voi volitatud
hooldustodkoja poole podrdumist hoolikalt
labi lugeda. Vajadusel vota konsultatsiooni
saamiseks (hendust JURA esindusega telefonil
6518869, teenindus@jura.ee

Sinu garantii

Selle garantiiga tagab JURA, et tootel ei esine
ostukuupdevale jdrgneval kindlaksmadratud
perioodil materjalidest voi koostekvaliteedist
tingitud vigu. Kui garantiiperioodi jooksul
esineb masinal mittekvaliteetsete materjalide
kasutamise voi koostekvaliteedi tottu moni
viga, siis parandavad voi asendavad JURA
ametlikud mitgiesindused, volitatud
hooldustookojad voi volitatud edasimiitijad
toote voi selle vigase osa ilma todkulude

ja varuosade eest tasu votmata alltoodud
tingimustel. JURA jdtab endale diguse
otsustada, kas vahetada vigane varuosa voi
asendada seade uuega. Vahetatud varuosad
jddvad JURA omandiks. Teenindust pakutakse
peale garantii kehtivuse I6ppemist kdigis
riikides, kus JURA antud toodet ametlikult
mib. Riikides, kus JURA seda toodet ei mii,
vota palun Ghendust JURA rahvusvahelise
peakontoriga (vt www.jura.com).

Tingimused

Kdesolev garantii kehtib ainult juhul,

kui koos vigase tootega esitatakse ka

originaalarve voi ostukviitung (millel on

ostukuupdev, toote tiilip ja volitatud
edasimiidja nimi). JURA jétab endale
oiguse keelduda tasuta garantiiteenuse
osutamisest, kui tlalmainitud dokumenti ei
esitata voi kui selles sisalduv informatsioon
on puudulik voi loetamatu.

Garantiiperioodi pikkus on 2 aasta

(maksimaalselt/ kuid mitte rohkem kui

10 000 kohvivalmistuststiklit).

Garantii ei kehti juhul, kui toode nduab

muutmist voi kohandamist selleks, et

masin toé6taks mones muus riigis peale
riigi, mille jaoks toode oli projekteeritud,
toodetud, heaks kiidetud jajvoi kus seda
on volitatud mida ning samuti juhul, kui
nende muudatuste tagajdrjel tekib moni
viga.

Garantii ei kata jargmisi punkte:

4. perioodiline hooldus (puhastus ja
katlakivieemaldus) ning normaalsest
kulumisest tulenev remont voi osade
vahetus (tihendid, veskiterad, klapid,
piimavahustaja komponendid jne);

4.2. toote kohandamine voi muutmine
eesmdrgiga tarvitada seda monel muul
otstarbel kui kasutusjuhendis mdrgitud;

4.3. toote garantiiga otseselt voi kaudselt
seotud transpordikulud, vdljakutsega
kaasnevad transpordikulud ja koik
transpordiriskid;

4.4.kahjud, mis tulenevad vddrkasutusest,
mis hdlmab muu hulgas, kuid mitte
ainult:

4.4]. toote kasutamist
mitteettendhtud otstarbel voi
JURA kasutus- ja hooldusjuhiste
mittejargimist;



4.4.2.

4.43.

4.4.4.

4.45.

4.4.6.

4.47.

filtri CLARIS mitte kasutamist,
kuigi see on JURA juhistes ette
nahtud;

muude kui JURA
katlakivieemaldus- voi
puhastustablettide (originaal
hooldustoodete) kasutamist;
kohviubade sisse sattunud
voorkehasid (nt kivikesed,
puidutikid ja kirjaklambrid, vesi
oamahutis);

toote paigaldamist voi
kasutamist viisil, mis ei ole
kooskdlas riigis, kus toodet
kasutatakse, kehtivate tehniliste
vOi ohutusstandarditega
(Riikides, kus seaduse jdrgi on
noutav kohalik heakskiit, kditub
klient toodet teistest riigist
sisse tuues omal vastutusel
ning peaks meeles pidama, et
niisugune kditumine voib olla
seadusega vastuolus);
remondist, mille on teinud
klient ise voi lasknud selle teha
kusagil mujal kui volitatud
hooldustookojas voi esinduses;
onnetusjuhtumitest,
vdlguloogist, veest, tulest,
ebadigest ventilatsioonist voi
monest JURA kontrollile mitte
alluvast faktorist.
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Ent selguse huvides viidatakse kasutusjuhendis ainult mudelile D6.

Tahiste selgitused

Hoiatused

/\ HOIATUS! P6ora alati suurt tahelepanu punktidele, mis on tdhistatud hoiatusmdrgiga
/\ ETTEVAATUST! ja sonaga ETTEVAATUST voi HOIATUS. Mdrksona HOIATUS juhib Su
tdhelepanu raske isikuvigastuse ohule ja markséna ETTEVAATUST kerge
isikuvigastuse ohule.
ETTEVAATUST!  Sona ETTEVAATUST juhib téhelepanu olukordadele, kus masin voib viga

saada.
Kasutatud tahised
> Toimingu tegemise soovitus. See tahis tdhendab, et Sul soovitatakse
teatavat toimingut teha.
i D6 kasutamist holbustavad nduanded ja teave.

Ekraan
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Oluline teave

Oluline teave

Oige kasutamine

Ohutuse tagamine

See kohvimasin on valmistatud ja moeldud kodu-
kasutuseks. Seda voib kasutada ainult kohvi val-
mistamiseks ning piima ja vee kuumutamiseks.
Koik muud kasutusviisid on sobimatud. JURA
Elektroapparate AG ei vota endale vastutust masina
vale kasutamise tagajdrgede eest.

Enne masina kasutamist loe kasutusjuhend hooli-
kalt otsast Iopuni Iabi ja jdrgi alati koiki juhiseid.
Kasutusjuhendi jargimata jatmisest tulenevate
vigade ja torgete korral garantii ei kehti. Hoia kasu-
tusjuhendit masina lahedal ja anna see vajaduse
korral masina jdrgmisele omanikule edasi.

Palun loe ja jdrgi hoolikalt koiki alltoodud olulisi
ohutusjuhiseid.

Alltoodud juhiste eiramine voib pohjustada elu-
ohtliku elektril6ogi.
= Ara kasuta katkist voi kahjustatud toitejuht-
mega seadet.
= Kui on alust kahtlustada torget - nditeks siis,
kui tunned korbelohna -, eemalda masin kohe
vooluvorgust ja vota thendust JURA hooldus-
todkojaga.
= Kahjustatud toitejuhtme parandamiseks tuleb
poorduda ainult otse JURA poole voi JURA voli-
tatud hooldustddkotta.
= Ara aseta D6 ega selle toitejuhet kuuma pinna
lahedusse.
= |dlgi hoolikalt, et toitejuhe ei jaaks millegi taha
ega hooruks teravate servade vastu.
= Ara ava ega paranda masinat ise. Ara muuda
masinat Uhelgi viisil, mida ei ole kasutusjuhen-
dis kirjeldatud. Moni seadme sisemine osa on



Oluline teave

voolu all. Masina avamine voib tekitada sur-
mavaid vigastusi. Masinat tohib parandada
ainult JURA volitatud hooldustddkojas, kasuta-
des originaalvaruosi ja lisaseadmeid.

Selleks, et D6 vooluvorgust taielikult ja ohutult
lahti ihendada, liilita see esmalt sisse-|vdljalii-
litusnupust valja. Alles seejarel voib pistiku pis-
tikupesast eemaldada.

Kuna masina tilad ja piimavahusti voivad kuume-
neda ning nahka poletada, pea kinni jargmistest
nouetest.

Hoia kohvimasinat lastele kdttesaamatus
kohas.

Ara puuduta masina kuumi osi. Tosta masinat
kdepidemetest.

Veendu, et piimavahusti on oigesti paigalda-
tud ja puhas. Piimavahusti voi moni selle osa
voib masina kiljest dra tulla, kui osad ei ole
oigesti kokku pandud voi tekib ummistus.

Rikkis masina kasutamine on ohtlik ja voib pohjus-
tada vigastuse voi tulekahju. Et vdltida seadme
kahjustamist, enda vigastamist ja tulekahju, pea
kinni jargmistest nouetest.

Jalgi, et toitejuhe ei ripu lahtiselt, muidu voib
keegi selle otsa komistada voi juhe voib saada
kahjustada.

Ara jdta JURA D6-te vihma, kiilma voi pdikese
kdtte.

Ara aseta JURA Db6-te, selle toitejuhet ega
tihendusi vette.

Ara aseta JURA D6-te ega Uhtegi selle osa
noudepesumasinasse.

Enne puhastamist liilita JURA D6 sisse-|vdlja-
|Glitusnupust vdlja. Kasuta JURA D6-e puhasta-
miseks niisket, mitte mdrga lappi ja valdi roh-
kete pritsmete sattumist masinale.



Oluline teave
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Enne masina Uhendamist vooluvorku kont-
rolli, kas vorgupinge vastab masina andmesil-
dil olevale pingele. Andmesilt paikneb JURA
D6-e pohja all. Lisateavet tehniliste andmete
kohta leiad kasutusjuhendi 9. peattkist ,,Teh-
nilised andmed”.

Uhenda JURA D6 otse pistikupessa. Haru-
pesade voi pikendusjuhtmete kasutamine
vOib pohjustada tlekuumenemist.

Kasuta ainult JURA originaalhooldusvahen-
deid. Kui kasutad muid tooteid peale nende,
mille JURA on selgelt heaks kiitnud, void oma
masinat kahjustada.

Ara kasuta lisaainetega toodeldud voi kara-
mellistatud kohviube.

Kasuta veepaagi tditmiseks ainult kiilma vars-
ket kraanivett.

Kui Sa ei kavatse masinat pikemat aega kasu-
tada, siis lllita see sisse-/vdljalllitusnupust
vdlja ja eemalda pistik pistikupesast.

Lapsed voivad masinat puhastada ja hooldada
ainult vastutava isiku jdrelevalve all.

= Ara luba lastel masinaga mangida.
= Hoia masinat kohas, kus alla kaheksa-aastased

lapsed sellele ligi ei pddse, vai jalgi lapsi pide-
valt.

Kaheksa-aastased ja vanemad lapsed voivad
kasutada masinat ilma jdrelevalveta, kui neid
on oOpetatud seda ohutult tegema. Lapsed
peavad olema voimelised nagema ja moistma
ohte, mis tulenevad masina valest kasutami-
sest.

Isikud, sealhulgas lapsed,
m kellel ei ole seadme ohutuks kasutamiseks

vajalikke flusilisi, sensoorseid voi vaimseid
voimeid vOi

= vajalikke kogemusi voi teadmisi,



Oluline teave

tohivad seadet kasutada vastutava isiku jarelevalve
all voi vajavad juhendamist, kuidas seda oigesti
teha.

Juhised filtrite CLARIS Smart ohutuks kditlemiseks.

= Hoia filtreid lastele ligipadsmatus kohas.

= Hoia filtreid kuivas kohas ohukindlalt suletud
pakendis.

= Filtrid peaksid olema kaitstud kuumuse ja
otsese pdikesekiirguse eest.

= Ara kasuta kahjustunud filtreid.

= Ara ava filtreid.

n



1 Masina ettevalmistamine ja esmakordne kasutamine

1 Masina ettevalmistamine ja esmakordne kasutamine

JURA internetis

Masina seadistamine

Oamahuti tditmine

ETTEVAATUST!

12

Kiilasta meid internetis. Masina kiirjuhendi saad alla laadida JURA
veebisaidilt www.jura.ee. Samalt aadressilt leiad huvitavat ja uusi-
mat teavet nii JURA D6 kui ka paljude teiste kohviteemade kohta.

Kui vajad oma masina kasutamisel abi, leiad selle aadressilt
WWW.jura.com/service.

JURA D6 seadistamisel jargi alltoodud juhiseid.
®  Aseta JURA D6 horisontaalsele veekindlale pinnale.
®  Vali koht, kus sinu D6 ei saa Ule kuumeneda. Jdlgi, et seadme
ohutusavad oleksid avatud.

Oamahutil on aroomikate. See aitab kohviubadel kauem oma
aroomi sdilitada.

Lisaainetega (nt suhkruga) todeldud kohvioad, tikskdik kas jahva-
tatud voi kiilmkuivatatud kujul, kahjustavad jahvatit.
> Kasuta oamahuti tditmiseks ainult rostitud tootlemata kohvi-
ube.

> Ava oamahuti kaas ja eemalda aroomikate.

> Puhasta oamahutit seest ja eemalda sellest kdik voor-
kehad.

> Tdida oamahuti ubadega ja sulge seejdrel nii aroomikate kui
ka oamahuti kaas.



1 Masina ettevalmistamine ja esmakordne kasutamine

Vee kareduse madaramine  Kui kasutad masinat esimest korda, tuleb kdigepealt mddrata vee
karedus. Kui Sa ei tea oma vee karedust, tuleb see esmalt kindlaks
teha. Kasuta selleks masinaga kaasas olevaid testribasid Aquadur®.
> Torka testriba korraks (tiheks sekundiks) voolava vee alla.
Raputa riba kuivaks.
» Oota umbes Uks minut.
> Vee kareduse kindlakstegemiseks vordle testriba Aquadur®
toonimuutust pakendil oleva kirjeldusega.

Esmakordne kasutamine

A\ HOIATUS!  Kahjustatud toitejuhtmega seadme kasutamisega kaasneb surmava
elektrilédgi oht.
» Ara kasuta katkist vai kahjustatud toitejuhtmega masinat.

ETTEVAATUST!  Piim, mineraalvesi ja teised vedelikud vdivad masinat voi selle vee-
paaki kahjustada.
> Kasuta veepaagi tditmiseks ainult kilma varsket vett.

Eeltingimus: oamahuti on tdidetud.

» Uhenda pistik pistikupessa.

> Vajuta JURA D6 sisseliilitamiseks sisse-Jvaljaliilitusnuppu O.
Ekraanile ilmub kiri “

> Keera poordlilitit, kuni ekraanile ilmub soovitud keel,
naiteks @i

» Seadistuse kinnitamiseks vajuta poordlilitit.
Ekraanile iimub korraks kiri 5.

Kui Sa ei tea vee karedust, tuleb see esmalt kindlaks teha
(vt 1. peatiiki ,Masina ettevalmistamine ja esmakordne kasu-
tamine” alaloiku ,Vee kareduse kindlakstegemine”).

[_1J
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1 Masina ettevalmistamine ja esmakordne kasutamine

[0

[_1J

L]
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> Et mddrata vee kareduseks nditeks
Glitit.

> Vajuta poordlulitit.
Ekraanile ilmub korraks kiri < .

> Ava veepaagi kaas.

» Eemalda veepaak ja loputa seda kiilma veega.

> Ava filtrihoidik.

> Aseta filter CLARIS Smart veepaaki ja vajuta seda kergelt.
> Sulge filtrihoidik. See lukustub kldpsuga paigale.

> Tdida veepaak vdrske kiilma veega ja aseta kohale tagasi.

Masin tunneb dsja paigaldatud filtri automaatselt dra.

Ekraanile ilmub korraks kiri < .
4, |Ulitil olev tuli stttib.

> Aseta piimavahusti ja kohvitila alla vahemalt 500 ml nou.
> Keera Iliti asendisse iL.

FI , piimavahustist hakkab vett voo-
lama.

Filtriloputuse saab igal ajal katkestada. Selleks keera lilitit p&ri-

pdeva. Filtriloputuse jatkamiseks keera lilitit vastupdeva.

Vesivoib olla kergelt varvunud. See ei ole tervisele kahjulik ega
mojuta joogi maitset.

Filtri loputamine I6peb automaatselt.

> Keera liiliti asendisse (.
i, sUsteem tditub veega.




Piimavooliku
tihendamine

1 Masina ettevalmistamine ja esmakordne kasutamine

» Tihjenda vedeliku- ja kohvipaksusahtel ning aseta need
kohale tagasi.
» Aseta nou kohvitila alla.

B 7z, masin teeb ldbi loputustsukli. Kohvitilast hak-
kab voolama vett. Loputustsiikkel 16peb automaatselt.
Ekraanile ilmub kiri : :..Sinu D6 on niilid kasutus-
valmis.

D6 valmistab tdiusliku konsistentsiga piimavahtu, mis on tihe,
kreemjas ja ohuline. Piima vahustamisel on kdige olulisem piima
temperatuur, mis peab jddma vahemikku 4-8 °C. Seetottu soovi-
tame kasutada piimajahutit voi -mahutit.

» Eemalda piimavahusti kaitsekate.

» Uhenda piimavoolik piimavahustiga.
» Uhenda vooliku teine ots piimamahuti véi -jahutiga.

15



2 Jookide valmistamine

2 Jookide valmistamine

Pohiteave jookide valmistamise kohta.
B |ahvatamise ajal saad valida kohvi kanguse eri kohvijookide
jaoks, keerates poordllitit. ¢

B Joogivalmistamise ajal saad muuta eelmddratud vee- ja auru-
kogust, keerates selleks poordlilitit.

®  Joogi valmistamise saab igal hetkel katkestada. Selleks vajuta
poordlilitit (kohvijoogi puhul) voi keera iliti tagasi algasen-
disse (auru ja kuuma vee puhul).

B Ekraanil kuvatakse alati viimane valmistatud kohvijook, isegi
kui D6 vahepeal vdlja lilitati.

Kohv maitseb koige paremini kuumalt. Kiilm portselantass jahutab
joogi ja muudab selle maitset. Seetdttu soovitame tasse eelsoojen-
dada. Tdiusliku aroomi saavutamiseks kasuta ainult eelsoojendatud
tasse. JURA tassisoojendi saad soetada masina edasimiidjalt.

Piisiseadistusi saab mddrata kdigi jookide jaoks programmeerimis-
reziimis (vt 4. peatiiki ,PUsiseadistused programmeerimisreziimis”
alaloiku ,,Jookide seadistused”).

Espresso ja kohv Espresso ja kohvi valmistamine kdib samal pohimottel.

Naide. Uhe tassitdie kohvi valmistamiseks toimi jargmiselt.
« (nditeks).

Eeltingimus: ekraanil on kiri
> Aseta tass kohvitila alla.
— > Keera poordliilitit, kuni ekraanile ilmub kiri <
| > Vajuta poordlilitit.
‘l‘ul‘l Kohvi valmistamine algab. Ekraanile ilmub kiri
kohvi kangus. Tassi voolab kindlaksmddratud kogus kohvi.
Kohvi valmistamine I16peb automaatselt. Ekraanile ilmub kiri

16



Kaks kohvijooki iihe
nupuvajutusega

1

"—

Cappuccino

"

2 Jookide valmistamine

Kui valmistad korraga kaks jooki, siis kasutatakse kummagi tassitdie
valmistamiseks tihe joogi jaoks valitud veekogust.

Kahe espresso ja kahe kohvi valmistamine kdib samal pohimaottel.

Ndide. Kahe espresso valmistamiseks toimi jargmiselt.
Eeltingimus: ekraanil on kiri < « (nditeks).
> Aseta kaks espressotassi kohvitila alla.
> Keera poordlilitit, kuni ekraanile ilmub kiri :
> Et alustada kahe espresso valmistamist, vajuta kaks korda
poordlilitit (kahe sekundi jooksul).

Kohvi valmistamine algab. Tassidesse voolab kindlaksmaa-
ratud kogus kohvi.
Kohvi valmistamine I6peb automaatselt. Ekraanile ilmub kiri

Sinu D6-ga saab valmistada cappuccino’t ihe nupuvajutusega. Tassi
ei ole vaja vahepeal liigutada.

Eeltingimus: ekraanil on kiri :
hustiga tihendatud.
> Aseta tass kohvitila ja piimavahusti alla.

.. Piimavoolik on piimava-

Jalgi, et piimatase nous ei oleks kargemal kui piimavooliku ja
-vahusti thenduskoht.

jie

> Vajuta poordllitit.

N||pea kui masin on soojenenud, ilmub ekraanile kiri ::

ja lilitil olev tuli stttib.

» Keera |0liti asendisse L.
Masin hakkab piima vahustama. See toiming katkeb auto-
maatselt, kui kindlaksmddratud kogus vahustatud piima on
tassi voolanud.

17



2 Jookide valmistamine

» Keera liiliti asendisse Q.
Kohvi valmistamine algab. Tassi voolab espresso jaoks kind-
laksmadratud kogus vett.
Kohvi valmistamine I16peb automaatselt. Ekraanile ilmub kiri

Selleks et piimavahusti todtaks alati korralikult, peab seda puhas-
tama iga paev, kui oled sellega piima vahustanud voi kuumutanud
(vt 5. peatiiki ,Hooldus” alaldiku ,Piimavahusti puhastamine”).

Piimavaht Eeltingimus: ekraanil on kiri <
piimavahustiga Uhendatud.
> Aseta tass piimavahusti alla.

. (nditeks). Piimavoolik on

i Jdlgi, et piimatase ndus ei oleks korgemal kui piimavooliku ja
-vahusti tihenduskoht.

Rl !

> Vajuta piimavahu tahist &.

Niipea kui masin on soojenenud, ilmub ekraanile kiri #
| * ja lulitil olev tuli sttib.
> Keera liiliti asendisse 4.

Masin hakkab piima vahustama.
See toiming katkeb automaatselt, kui kindlaksmdaratud
kogus vahustatud piima on tassi voolanud.

» Keera liiliti asendisse (D.

i Jdrgneva umbes 40 sekundi jooksul on voimalik piima vahus-
tada, ilma et masin peaks uuesti soojenema.

Selleks et piimavahusti todtaks alati korralikult, peab seda puhas-
tama iga pdev, kui oled sellega piima vahustanud voi kuumutanud
(vt 5. peatiiki ,Hooldus” alaldiku ,Piimavahusti puhastamine”).
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2 Jookide valmistamine

Tassi suurusele vastava Koigi kohvijookide puhul saab veekoguse tassi suuruse jargi kergesti
piisiva veekoguse plsivalt kindlaks mddrata. Jargmises ndites opetatakse, kuidas mda-
mddramine rata uus veekogus. Edaspidi kasutab masin iga kord joogi valmista-

miseks sama kogust vett.

Kdigi kohvijookide puhul mddratakse tassi suurusele vastav vee-
kogus kindlaks samamoodi nagu selles ndites.

Ndide. Et mddrata pisivalt veekogus tihe kohvi jaoks, toimi jargmi-
selt.
Eeltingimus: ekraanil on kiri
> Aseta tass kohvitila alla.
> Keera poordlilitit, kuni ekraanile ilmub kiri <
| > Selleks vajuta paordiiilitit ja hoia seda all, kuni ekraamle
‘l‘um ilmub kiri ¢ :
> Vabasta poordluliti.
Kohvi valmistamine algab ja kohv voolab tassi.
> Niipea kui tassi on voolanud piisavalt kohvi, vajuta péord-
[tlitit.
Kohvi valmistamine 16peb. Ekraanile ilmub korraks kiri <.
Veekogus Uhe kohvi jaoks on pusivalt mallu salvestatud.
Ekraanile ilmub kiri :

- (nditeks).

Selle seadistuse muutmiseks korda dlalkirjeldatud toiminguid.
Pisiseadistusi saab madérata kdigi kohvijookide jaoks prog-
rammeerimisreziimis (vt 4. peatiiki ,PUsiseadistused prog-
rammeerimisreziimis” alaldiku ,Jookide seadistused”).

e jmmie

Jahvati reguleerimine Jahvatit saab reguleerida kohviubade réstimisastme jargi.

ETTEVAATUST!  Kui reguleerid jahvatusastet ajal, mil jahvati ei t66ta, void jahvatus-
astme requlaatorit kahjustada.
> Requleeri jahvatusastet ainult ajal, mil jahvati té6tab.

Jahvatusaste on oige siis, kui kohv voolab tilast ihtlase joana. Lisaks
moodustub joogi pinnale monus tihe vaht ehk crema.
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2 Jookide valmistamine

1]

Kuum vesi

20

A\ ETTEVAATUST!

el ¥

Ndide. Selleks et espresso valmistamise ajal jahvatusastet muuta,
toimi jargmiselt.
> Aseta tass kohvitila alla.
» Ava oamahuti kaas ja eemalda aroomikate.
> Keera poordlilitit, kuni ekraanile ilmub kiri
» Valmistamise alustamiseks vajuta poordlilitit.

» Keera jahvatusastme regulaator jahvati to6tamise ajal soo-
vitud asendisse.
Tassi voolab kindlaksmddratud kogus kohvi. Kohvi valmista-
mine |6peb automaatselt.

Kuuma vee pritsmed voivad tekitada poletust.
> Valdi pritsmete sattumist nahale.

Ndide. Kuuma vee valmistamiseks toimi jargmiselt.
Eeltingimus: ekraanil on kiri : - (nditeks).
> Aseta tass piimavahusti alla.
> Keera liiliti asendisse 4.
, piimavahustist hakkab vett voolama.

See toiming I0peb automaatselt, kui kindlaksmddratud
kogus vett on tassi voolanud.

» Keera liiliti asendisse (.
Ekraanile ilmub kiri

. (nditeks).



3 Igapdevane kasutamine

3 Igapdevane kasutamine

Veepaagi tditmine Masina igapdevane hooldus ja hligieeninduete jdrgimine piima,
kohvi ning vee kasutamisel aitavad tagada alati tdiusliku kohvi. See-
tottu peaksid vahetama vett iga pdev.

ETTEVAATUST!  Piim, mineraalvesi ja teised vedelikud vdivad masinat voi selle vee-
paaki kahjustada.
> Kasuta veepaagi tditmiseks ainult kiilma varsket vett.

> Ava veepaagi kaas.

» Eemalda veepaak ja loputa seda kiilma veega.

> Tdida veepaak vdrske kiilma veega ja aseta kohale tagasi.
> Sule veepaagi kaas.

Sisseliilitamine

> Aseta nou kohvitila alla.
> Vajuta D6 sisseliilitamiseks sisse-Jvaljaltilitusnuppu O.

: =, masin teeb ldbi Ioputustsukll Loputuststikkel
Iopeb automaatselt. Ekraanile ilmub kiri < . (ndi-
teks). Sinu D6 on niiiid kasutusvalmis.

Igapdaevane hooldus Selleks et JURA D6 teeniks Sind pikki aastaid ja valmistaks alati
parima kvaliteediga kohvi, vajab kohvimasin igapdevast hooldust.
» Tomba vedelikusahtel vdlja.
» Tihjenda kohvipaksu- ja vedelikusahtel. Loputa neid sooja
veega.

Tiihjenda kohvipaksusahtlit vaid siis, kui masin on sisse liilita-
tud. See on ainus viis kohvipaksuloenduri nullimiseks.

[__LJ

> Aseta kohvipaksu- ja vedelikusahtel oma kohale tagasi.
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3 Igapéevane kasutamine

> Loputa veepaaki puhta veega.

» Puhasta piimavahustit (vt 5. peatlki ,Hooldus” alaloiku
L,Piimavahusti puhastamine”).

» Eemalda piimavoolik ja loputa seda pohjalikult voolava vee
all.

> Vota piimavahusti osadeks lahti ja loputa need puhtaks
(vt 5. peatiiki ,Hooldus” alaléiku ,,Piimavahusti lahtivtmine
ja loputamine”).

» Puhasta masinat vdljastpoolt puhta pehme niiske lapiga
(nt mikrokiudlapiga).

Korrapdrane hooldus Tee jargmisi hooldustoiminguid korraparaselt voi vajaduse jargi.

B Puhtuse tagamiseks soovitame piimavoolikut ja -tila korra-
pdraselt (umbes iga kolme kuu jdrel) vahetada. Uusi osi saab
osta edasimuidjalt.

B Tee veepaak seest korralikult puhtaks, kasutades nditeks harja.
Lisateavet veepaagi kohta leiad kasutusjuhendi teistest pea-
tiikkidest (vt 5. peatiiki ,Hooldus” alaldiku ,Veepaagi puhas-
tamine katlakivist”).

® Tassialuse pealmisele ja alumisele kiiljele voivad koguneda
piima- ja kohvijadgid. Sel juhul puhasta tassialust.

Masina vdljaliilitamine Kui D6-ga on valmistatud mdnda kohvijooki, siis teeb masin valjali-
litamisel automaatselt labi loputustsiikli. Kui oled piima vahustanud
voi kuumutanud, soovitab masin puhastada ka piimasisteemi.

> Aseta piimavahusti ja kohvitila alla tiihi nou.

» Vajuta sisse-|valjaltlitusnuppu O.

Kui oled piima vahustanud voi kuumutanud, soovitab masin
puhastada ka piimaststeemi (i =). Piimasts-
teemi puhastamise alustamiseks vajuta poordllitit. Kimne
sekundi pdrast jatkub vdljaltlitumisprotsess automaatselt.

L]

Kui masinaga on kuumutatud voi vahustatud piima, kuid
piimasUsteemi puhastuststiklit ei ole kdivitatud, siis soovita-
takse esmalt loputada piimastisteemi (3 ).
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3 Igapdevane kasutamine

> Keera |iiliti asendisse L.
piimaststeemi loputatakse.
LoputustsUkkel |6peb automaatselt.

> Keera liiliti asendisse (.
i ", masin teeb labi loputustsiikli. Loputustsiikkel
|6peb automaatselt. Sinu D6 lilitub vdlja
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4 Pisiseadistused programmeerimisreZiimis

4 Piisiseadistused programmeerimisreZiimis

ProgrammeerimisreZiimis saab mddrata plsiseadistusi. Menitides
liikumiseks ja soovitud seadistuste salvestamiseks tuleb lihtsalt
poordlilitit keerata ja vajutada. Poordliilitiga on voimalik teha jdrg-
misi seadistusi.

Selgitus

> Vali soovitud hooldusprogramm.

» Mddra jookide seadistused.

» Mddra kasutatava vee karedus.

> Mddra aeg, mille jdrel D6 auto-
maatselt vdlja lilitub.

> Vali veekoguse mootiihik.

> Vali sobiv keel.

> Vdlju programmeerimisreZiimist.

i Programmeerimisreziimist on voimalik iga hetk lihtsalt lah-
kuda. Selleks tuleb sorme hoida umbes kaks sekundit tahisel P.

Jookide seaded Mentilis © saad mddrata pUsiseadistused igale joogile
eraldi.

Jook Kogus Kohvi kangus Temperatuur

Cappuccino Vesi: ; ;

Piimavaht:

Espresso

Kohv (Coffee)  Vesi:

Piimavaht Piimavaht: - _
(Milk/Milk foam) 2
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4 Pisiseadistused programmeerimisreziimis

Jook Kogus Kohvi kangus Temperatuur
Kuum vesi Vesi: - -
(Water)

2 kohvi Kui valmistad korraga kaks kohvijooki, siis kasutatakse molema tassitdie

valmistamiseks {ihe kohvijoogi jaoks valitud temperatuuri ja veekogust.

Programmeerimisreziimis mdaratakse pisiseadistused alati sama-
moodi.

asemel

Ndide. Et mddrata he kohvi kanguseks
2, toimi jdrgmiselt.
Eeltingimus: ekraanil on kiri : - (nditeks).
> Hoia sorme tahisel P (umbes kaks sekundit) kuni ekraanile
ilmub kiri ¢
> Keera poordlilitit, kuni ekraanile ilmub kiri
> Valitud mendilsse sisenemiseks vajuta poordlilitit.

> Keera poordlulitit, kuni ekraanile ilmub kiri <
> Vajuta poordllitit.

> Keera poordlulitit, kuni ekraanile ilmub kiri
> Vajuta poordlulitit.

> Keera poordlilitit, kuni ekraanile ilmub kiri ==
> Seadistuse kinnitamiseks vajuta p&ordlilitit.
Ekraanile ilmub korraks kiri .

> Keera podrdlulitit, kuni ekraanile ilmub kiri
> Men(ist vdljumiseks vajuta poordlilitit.

> Programmeerimisreziimist valjumiseks hoia sorme tahisel P.
t. (nditeks)
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4 Pisiseadistused programmeerimisreZiimis

Vee kareduse madramine

Automaatne valjaliilitus

26

Mida karedam on vesi, seda sagedamini tuleb Sinu D6-t katla-
kivist puhastada. Vee kareduse tdpne seadistamine on seetottu vdga
oluline.

Vee karedus maddrati masina esimesel kasutuskorral. Seda seadistust
saab igal ajal muuta.

Vee kareduse nditu saab requleerida sujuvalt vahemikus
1 kuni 30 °dH.

Eeltingimus: ekraanil on kiri x5 « (nditeks).
> Hoia sorme tdhisel P (umbes kaks sekundit) kuni ekraanile
ilmub kiri ¢

> Keera poordlilitit, kuni ekraanile ilmub kiri
> Valitud menisse sisenemiseks vajuta poordldlitit.

» Seadistuse muutmiseks keera poordlilitit.
> Seadistuse kinnitamiseks vajuta p&ordlilitit.
Ekraanile ilmub korraks kiri .

» Programmeerimisreziimist véljumiseks hoia sorme tdhisel P.
. (nditeks)

Kui mddrad D6 automaatse vdljaliilitusaja, saad vahendada oma
energiatarbimist. Kui see funktsioon on aktiveeritud, Iilitub sinu D6
pdrast viimast toimingut kindlaksmddratud aja jdrel automaatselt
vdlja.

Automaatseks vdljaliilitusajaks saab valida 15 minutit, 30 minutit voi
1-9 tundi.

Eeltingimus: ekraanil on kiri « (nditeks).
» Hoia sorme tdhisel P (umbes kaks sekundit) kuni ekraanile
ilmub kiri ¢
> Keera poordlilitit, kuni ekraanile ilmub kiri
» Valitud mendsse sisenemiseks vajuta poordlilitit.

» Seadistuse muutmiseks keera poordllitit.
» Seadistuse kinnitamiseks vajuta poordlilitit.



4 Pisiseadistused programmeerimisreziimis

Ekraanile ilmub korraks kiri 5.

> Programmeerimisreziimist valjumiseks valjumiseks hoia
sorme tahisel P.
« (nditeks)

Veekoguse mootiihik Mendis : # saad mddrata veekoguse mootihiku.

Ndide. Et valida veekoguse tihikuks .. asemel :::, toimi jargmiselt.
Eeltingimus: ekraanil on kiri x5 « (nditeks).
> Hoia sorme tahisel P (umbes kaks sekundit) kuni ekraanile
ilmub kiri ¢
> Keera poordlilitit, kuni ekraanile ilmub kiri .
> Valitud menisse sisenemiseks vajuta poordlilitit.

> Keera poordlilitit, kuni ekraanile ilmub kiri 23
> Seadistuse kinnitamiseks vajuta poordlilitit.
Ekraanile ilmub korraks kiri <.

> ProgrammeerimisreZiimist valjumiseks hoia sorme tahisel P.
. (nditeks)

Keel Mendils : saad mddrata JURA D6 tookeele.

asemel

Ndide. Et valida tookeeleks , toimi jargmiselt.
Eeltingimus: ekraanil on kiri : « (nditeks).
> Hoia sorme tahisel P (umbes kaks sekundit) kuni ekraanile
ilmub kiri ¢
> Keera poordlulitit, kuni ekraanile ilmub kiri :..
> Valitud menisse sisenemiseks vajuta poordlilitit.

> Keera poordlulitit, kuni ekraanile ilmub kiri
> Seadistuse kinnitamiseks vajuta poordlilitit.
Ekraanile ilmub korraks kiri <.

> ProgrammeerimisreZiimist valjumiseks hoia sorme tahisel P.
"+ (nditeks)
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5 Hooldus

5 Hooldus

Sinu D6-1 on jargmised sisseehitatud hooldusprogrammid:
®  piimavahusti puhastus ),
B masina puhastus (:
®  katlakivi eemaldamine masinast

Kdivita hooldusprogramm alati vastava teate ilmumisel.
Programmeerimisreziimis saab hooldusprogramme igal ajal
alustada (meni # ).

e jmmie

Piimavahusti loputamine  Iga kord pérast piima vahustamist véi kuumutamist soovitab sinu
D6 loputada piimasisteemi.

Eeltingimus: ekraanil on kiri ¢
> Aseta nou piimavahusti alla.
» Hoia sérme hoolduse tdhisel #» umbes kaks sekundit
jarjest, kuni ilmub kiri i
» Keera IUliti asendisse .
Piimavahustit Ioputatakse.

. (nditeks).

> Keera liiliti asendlsse .

« (nditeks)
Piimavahusti Selleks et piimavahusti alati korralikult to6taks, tuleb seda puhas-
puhastamine tada iga pdev, kui oled sellega piima kuumutanud voi vahustanud.

ETTEVAATUST!  Vale puhastusvahend voib masinat kahjustada jaJvoi vahendijddgid
voivad sattuda vette.
> Kasuta ainult JURA originaalhooldusvahendeid.

1 JURA piimasisteemi puhastusvahendit saad osta edasi-
mudjalt.

Eeltingimus: ekraanil on kiri : - (nditeks).
> Hoia sorme tdhisel P (umbes kaks sekundit) kuni ekraanile
ilmub kiri ¢
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Piimavahusti
lahtivotmine ja
puhastamine

5 Hooldus

> Valitud menidisse sisenemiseks vajuta poordlilitit.

> Keera poordlilitit, kuni ekraanile ilmub kiri
> Vajuta poordlilitit.

» Eemalda piimavoolik piimamahutist voi -jahutist.

> Vala nousse 250 ml vdrsket vett ja lisa ks korgitdis piima-
sisteemi puhastusvedelikku.

» Torka piimavoolik ndusse.

> Aseta nou piimavahusti alla.

> Vajuta poordllitit.

H s 4, 1Glitil olev tuli stttib.
» Keera liiliti asendisse 4.

Piimavahustit ja -voolikut puhastatakse.

» Keera liiliti asendisse Q.

> Loputa nou korralikult puhtaks, tdida 250 ml vdrske veega ja
torka piimavoolik vette.

» Tihjenda teine ndu ja aseta see uuesti piimavahusti alla.

> Vajuta poordliilitit.

» Keera I{liti asendisse LL.

Piimavahustit ja -voolikut loputatakse varske veega.

» Keera liiliti asendisse Q.
# . (naiteks)

Kui oled piima kuumutanud voi vahustanud, tuleb piimavahusti iga
pdev lahti votta ja puhastada, et tagada selle t66kindlus ning puh-
tus. Sinu D6 ei teavita Sind vahusti lahtivotmise ja puhastamise
vajadusest.

» Eemalda piimavoolik ja loputa seda pohjalikult voolava vee
all.

» Eemalda piimavahusti ettevaatlikult ~hendusstisteemi
Connector System® kiiljest, keerates vahustit kergelt.
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5 Hooldus

> \V/6ta piimavahusti osadeks lahti.

> Loputa koiki osi voolava vee all. Kui piimastisteem on piima-
jadkidega tugevalt mdardunud, siis kasta selle osad esmalt
JURA piimasiisteemi puhastusvedeliku lahusesse (250 ml
kilma vett ja ks korgitdis puhastusvedelikku). Loputa need
seejdrel korralikult puhtaks.

> Pane piimavahusti uuesti kokku.

Et piimavahusti todtaks korralikult, veendu, et koik selle osad
on digesti paigaldatud ja kindlalt kinni.

[__LJ

> Kinnita piimavahusti korralikult Ghendusststeemi Connector
System® kiilge.

Filtri paigaldamine ja Kui Sa filtrit masina esimesel kasutuskorral ei paigaldanud, saad
vahetamine seda teha niilid, toimides jargmisel viisil.

i Kuifiltri t6iga on I6ppenud (see oleneb vee karedusest), siis
annab D6 Sulle filtri vahetamise vajadusest mdrku.
i Filtreid CLARIS Smart saab osta edasimdiiijalt.

Eeltingimus: ekraanil on kiri ¢
> Ava veepaagi kaas.
> Eemalda ja tiihjenda veepaak.
> Ava filtrihoidik ja eemalda vana filter CLARIS Smart.
> Aseta uus filter CLARIS Smart veepaaki ja vajuta seda ker-
gelt.
> Sulge filtrihoidik. See lukustub klopsuga paigale.
> Tdida veepaak vdrske kiilma veega ja aseta kohale tagasi.
Masin saab aru, et filter on dsja paigaldatud voi vahetatud.
% 4, 1Glitil olev tuli stttib.
> Aseta ndu piimavahusti alla.
> Keera liiliti asendisse L.

. (nditeks).

: , piimavahustist hakkab vett voo-
lama.
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5 Hooldus

Filtri loputamine I6peb automaatselt.

> Keera Iiliti asendlsse .
£ “i, (nditeks)

Masina puhastus Parast 180 tassi kohvi valmistamist voi 80 sisselilitamisjdrgset lopu-
tamist annab D6 madrku, et vajab puhastamist.

ETTEVAATUST!  Vale puhastusvahend voib masinat kahjustada javoi vahendijddgid
voivad sattuda vette.
> Kasuta ainult JURA originaalhooldusvahendeid.

Puhastusprogramm kestab umbes 20 minutit.

Ara katkesta kéivitatud puhastusprogrammi. See halvendab
puhastuse kvaliteeti.

1 JURA puhastustablette saab osta edasimiijalt.

o jmmie

Eeltingimus: ekraanil on kiri : . (nditeks).
> Hoia sorme tahisel «» umbes kaks sekundltjarjest

Ekraanile ilmub kiri &1
> Tuihjenda vedeliku- ja kohwpaksusahtel ning aseta need
kohale tagasi.

> Aseta nou kohvitila alla.

> Puuduta hoolduse tahist «s.
: ', kohvitilast hakkab voolama vett.
Protsess katkeb, ¢

> Ava puhastustableti tditelehtri kaas

B !

> Aseta tditelehtrisse JURA puhastustablett.

> Sulge tditelehtri kaas.

> Puuduta hoolduse tahist s

2, kohvitilast voolab mitu korda vett.

ety

See protsess Iopeb automaatselt.
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5 Hooldus

> Tiihjenda vedeliku- ja kohvipaksusahtel ning aseta need
kohale tagasi.

« (nditeks)
Masina puhastamine Aja jooksul koguneb kohvimasinasse katlakivi. Kohvimasin D6
katlakivist annab katlakivi eemaldamise vajadusest automaatselt mdrku. Kat-

lakivi kogunemise kiirus soltub kasutatava vee karedusest.

A\ ETTEVAATUST!  Katlakivieemnaldusvahend vib nahale voi silma sattudes péhjustada
arritust.
> Valdi vahendi sattumist nahale ja silma.
> Loputa katlakivieemaldusvahend puhta veega maha. Kui kat-
lakivieemaldusvahendit satub silma, p&drdu arsti poole.

ETTEVAATUST! Vale katlakivieemaldusvahend vGib masinat kahjustada jajvoi
vahendijadgid voivad sattuda vette.
> Kasuta ainult JURA originaalhooldusvahendeid.

ETTEVAATUST!  Katlakivieemaldusprogrammi katkestamine voib masinat kahjus-
tada.
> Ara katkesta katlakivieemaldusprogrammi, kui see on kdivita-
tud.

ETTEVAATUST!  Katlakivieemaldusvahend voib kahjustada 6rnu pindu (nt marmor).
> Eemalda kohe koik pritsmed.

1 Katlakivieemaldusprogramm kestab umbes 45 minutit.

1 JURA katlakivieemaldustablette saab osta edasimiidjalt.

Eeltingimus: ekraanil on kiri | . (nditeks).
> Hoia sdrme hoolduse téhisel «« umbes kaks sekundit
jarjest.
Ekraanile ilmub kiri .
> Tiihjenda vedeliku- ja kohvipaksusahtel ning aseta need
kohale tagasi.

> Eemalda ja tiihjenda veepaak.
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5 Hooldus

> Lahusta kolm JURA katlakivieemaldustabletti tdielikult
500 ml vees. Lahustumiseks voib kuluda paar minutit.

> Vala lahus tiihja veepaaki ja aseta see oma kohale.
1 4, |Ulitil olev tuli sdttib.

> Aseta nou piimavahusti alla.
> Keera I(iliti asendisse L.

Ekraanile ilmub kiri £ ja piimavahustist voolab
korduvalt vett. Katlakivieemalduse ajal vilgub hoolduse
tdhis .

Protsess katkeb, <
> Keera liiliti asendisse (.
L i, Katlakivieemaldus jatkub.
Protsess katkeb, i ;
> Tiihjenda vedeliku- ja kohwpaksusahtel ning aseta need

kohale tagasi.

> Tiihjenda ndu ning aseta see kohvitila ja piimavahusti alla.
> Eemalda veepaak ja loputa see korralikult puhtaks.

> Tdida veepaak vdrske kiilma veega ja aseta kohale tagasi.

4, 1Glitil olev tuli stttib.

> Keera |tiliti asendisse L.

Protsess katkeb, :
> Keera |iliti asendisse Q.

Kohvitilast hakkab voolama vett.

> Tuihjenda vedeliku- ja kohvipaksusahtel ning aseta need
kohale tagasi.
1. (nditeks)

Kui  katlakivieemaldusprogramm ootamatult katkeb, siis
loputa veepaak korralikult puhtaks.
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5 Hooldus

Oamahuti puhastamine Kohviube voib katta 6huke &likiht, mis kleepub oamahuti seintele.
Pikapeale voib see halvendada kohvi kvaliteeti. Seetottu tuleks
oamahutit aeg-ajalt puhastada.

Eeltingimus: ekraanil on ki
» Vajuta D6 vdljalilitamiseks sisse-Jvdljaltlitusnuppu O.
» Ava oamahuti kaas ja eemalda aroomikate.
» Puhasta oamahutit pehme kuiva lapiga.
> Vala kohvioad mahutisse ja aseta aroomikate oma kohale
tagasi.
» Sulge oamahuti kaas.

Veepaagi puhastamine Veepaaki voib ajapikku koguneda katlakivi. Et Sinu kohvimasin kor-
katlakivist ralikult tootaks, tuleb veepaaki aeg-ajalt katlakivist puhastada.

» Eemalda veepaak.

> Kui kasutad filtrit CLARIS Smart, siis eemalda ka see.

> Tdida veepaak tdielikult veega ja lahusta selles kolm JURA

katlakivieemaldustabletti.

> |dta lahus mitmeks tunniks (nt 66seks) veepaaki.

» Eemalda veepaak ja loputa see korralikult puhtaks.

» Kui kasutasid filtrit CLARIS Smart, siis paigalda see uuesti.

> Tdida veepaak vdrske kiilma veega ja aseta kohale tagasi.
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6 Ekraanile ilmuvad teated

6 Ekraanile ilmuvad teated

Teade

Pohjus|tagajarg

Tegevus

Veepaak on tiihi. Uhtegi jooki ei
saa valmistada.

> Tdida veepaak (vt 3. peatiiki
»lgapdevane kasutamine” alaloiku
»Veepaagi tditmine”).

Vedelikusahtel on tdis. Kohvi-
jooke ei saa valmistada. Saab
valmistada vett ja piimavahtu.

> Tiihjenda kohvipaksu- ja vedeliku-
sahtel (vt 3. peatiiki ,|gapdevane
kasutamine” alaldiku ,,lgapdevane
hooldus”).

Vedelikusahtel on halvasti
paigaldatud voi puudub Uldse.
Uhtegi jooki ei saa valmistada.

> Paigalda vedelikusahtel.

Oamahuti on tiihi. Kohvijooke
ei saa valmistada. Saab
valmistada vett ja piimavahtu.

> Téida oamahuti (vt 1. peatiiki
»Masina ettevalmistamine ja
esmakordne kasutamine” l6iku
»0amahuti tditmine”).

> Vajuta poordlilitit, et kinnitada
oamahuti tditmine.

D6 palub Sul jatkata eelnevalt
alustatud hooldusprogrammi.

> Puuduta programmi jdtkamiseks
hoolduse tahist .

« (nditeks)

Filtri tdiga on tdis.

> Vaheta filter CLARIS Smart vdlja
(vt 5. peatiiki ,Hooldus” alalGiku
LFiltri vahetamine”).

-« (nditeks)

D6 annab madrku, et vajab
puhastamist.

> Puhasta masinat (vt 5. peatiiki
»Hooldus” alaldiku ,Masina puhasta-
mine”).

-« (nditeks)

D6 annab madrku, et vajab
katlakivist puhastamist.

> Puhasta masin katlakivist (vt 5. pea-
tuki ,Hooldus” alaloiku ,Katlakiviee-
maldus”).

Siisteem on hooldusprogrammi
kdivitamiseks liiga kuum.

> Oota paar minutit, kuni stisteem
maha jahtub, voi valmista moni
kohvijook voi kuuma vee portsjon.
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7 Veaotsing

7 Veaotsing

Torge Pohjus|tagajarg Tegevus
Piimavahusti ei aja piima  Piimavahusti on » Puhasta piimavahustit (vt 5. peatiiki
piisavalt vahule voi mdardunud. ,Hooldus” alaldiku ,,Piimavahusti

pritsib otsaku vahelt
piima vdlja.

puhastamine”).

> V6ta piimavahusti osadeks lahti ja
loputa puhtaks (vt 5. peatiiki ,Hooldus”
alaloiku ,,Piimavahusti lahtivotmine ja
loputamine”).

Valmistamise ajal kohvi
ainult tilgub, mitte ei
voola.

Kohvipulber on liiga
peeneks jahvatatud ja
ummistab slsteemi.

> Vali jgmedam jahvatusaste (vt 2. peatiiki
,Jookide valmistamine” alaliku ,,Jahvati
reguleerimine”).

Vee karedus ei ole oigesti
mddratud.

> Puhasta masin katlakivist (vt 5. peatiiki
,Hooldus” alaldiku ,Katlakivieemaldus”).

Kiri & plsib
ekraanil, kuigi veepaak
on tdis.

Veepaagis olev ujuk on
kinni kiilunud.

> Puhasta veepaak katlakivist
(vt 5. peatiiki ,Hooldus” alaloiku ,,Vee-
paagi puhastamine katlakivist”).

Jahvati tekitab védga
suurt mara.

Jahvatisse on sattunud
voorkeha.

> \/dta Uhendust kohaliku klienditeenindu-
sega (vt 1. peatiikki ,,JURA kontakt-
andmed [ digusteave”).

Ekraanil on kiri
VOi

Kui masin on seisnud
pikka aega kiilma kdes,
siis ei saa see ohutus-
kaalutlustel mdnda aega
soojeneda.

> Hoia masinat monda aega toatempera-
tuuril.

Ekraanil on moni muu
veateade

> Lilita masin sisse-|valjaltlitusnupust &
vdlja. Vota Ghendust kohaliku klienditee-
nindusega (vt 11. peatiikki ,,JURA kontakt-
andmed | digusteave”).
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8 Transport ja keskkonnasddstlik kasutusest korvaldamine

8 Transport ja keskkonnasadastlik kasutusest korvaldamine

Transport [ siisteemi
tiihjendamine

Kasutusest korvaldamine

Hoia JURA D6 pakend alles. Seda tuleks kasutada transpordi ajal
masina kaitseks.

Selleks et kaitsta D6 transpordi ajal kiilmakahjustuste eest, tuleb
stisteem tiihjendada.

Eeltingimus: ekraanil on kiri : « (nditeks).
» Eemalda piimavoolik piimavahusti kiljest.
> Aseta nou piimavahusti alla.
> Vajuta piimavahu tahist &.
[FILE
N||pea kui masin on soojenenud, ilmub ekraanile kiri
+ ja ldlitil olev tuli stttib.
» Keera I{liti asendisse LL.
i <, piimavahusti otsakust hakkab tulema kuuma auru.
» Eemalda ja tlihjenda veepaak.
> Vali ajaks & .
Piimavahustist tuleb auru, kuni stisteem on tdielikult tihje
nenud.

» Keera liiliti asendisse Q.

» Vajuta sisse-|vdljalilitusnuppu O.
Sinu D6 lilitub vélja.

Palun korvalda vanad seadmed kasutusest keskkonnasaastlikul viisil.

X
Vanad seadmed sisaldavad védrtuslikke materjale, mida saab uuesti
ringlusse votta. Seepdrast korvalda vana seade kasutusest jadtme-

kditlusettevotte kaudu.
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9 Tehnilised andmed

9 Tehnilised andmed

38

Vorgupinge 220-240V, 50 Hz
Voimsus 1450 W
Vastavusmark C€

Pumba surve

staatiline, max 15 baari

Veepaagi maht

191

Oamahuti maht

200 g

Kohvipaksusahtli maht

max 16 portsjonit

Toitejuhtme pikkus ullm
Kaal u8,7kg
Maotmed (L x K x S) 28 x 34,5 x 41,5 cm
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Vdljalilitamine 22
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11 JURA kontaktandmed | Gigusteave

D6-D60Jet/201708

11 JURA kontaktandmed [ 6igusteave

Direktiivid

Tehnilised muudatused

Tagasiside

Autorioigus

42

Tootja Maaletooja

JURA Elektroapparate AG Rickman Trade OU
Kaffeeweltstrasse 10 A.H. Tammsaare tee 47
CH-4626 Niederbuchsiten 11316 Tallinn

Tel +41(0) 62 389 8233 Estonia

WWW.jura.com tel +372 6518869

jura@jura.ee

@ Kohaliku esinduse kohta leiad lisateavet veebilehelt www.
jura.ee.

@ Kui vajad oma masina kasutamisel abi, leiad selle aadressilt
WWWw.jura.com/service.

Masin vastab jargmistele direktiividele:
®  2014/35/EL - madalpingedirektiiv
B 2014/30[EL - elektromagnetilise Ghilduvuse direktiiv
= 2009/125/EU - 8kodisaini direktiiv
B 20T71/65[EL - elektri- ja elektroonikaseadmetes teatavate
ohtlike ainete kasutamise piiramise direktiiv

Jatame endale oiguse teha tehnilisi muudatusi. Kasutusjuhendis
olevaid jooniseid on kasutatud ainult illustreerival eesmadrgil ja
kujutatud varvid ei vasta masina tegelikule varvile. Kohvimasina D6
moned Uksikasjad voivad varieeruda.

Sinu arvamus on meile oluline. Kasuta kontaktandmeid veebilehel
WWW.jura.com.

Kasutusjuhendis toodud teave on kaitstud autoridigusega. Juhendist
ei vOi teha fotokoopiaid ega seda teistesse keeltesse tolkida ilma
JURA Elektroapparate AG kirjaliku loata.



JURA kafijas un espresso
automatu starptautiska garantija

Cien. klient!

Pateicamies Jums, ka iegadajaties JURA
espresso un kafijas automatul Ceram, ka esi
esat apmierinats ar pirkumu. Gadijuma, ja
Jasu JURA espresso un kafijas automatam ir
nepieciesams garantijas remonts, lidzam
sazinaties ar veikalu, kura tas tika iegadats,
JURA vietéjo parstavniecibu vai pie oficialajiem
izplatitajiem (skat. www.jura.com). Lai nerastos
liekas neértibas un parpratumi, iesakam

rUpigi izlasit visus nosacijumus, pirms vérsties
pie parstavniecibas vai pilnvarota apkopes
darbinieka.

Garantija

Ar 30 garantiju JURA nodrosina, ka noteikta
perioda péc iegades datuma precei neradisies
materialu vai kopéjas kvalitates raditi bojajumi.
Ja garantijas perioda laika kafijas automatam
radisies kads bojajums - nekvalitativu materialu
lietoSanas vai sliktas kvalitates dél, tad saskana
ar zemak noraditajiem nosacijumiem: JURA
oficialie parstavji, pilnvarotie apkopes darbinieki
vai izplatitaji salabos vai aizvietos preci vai

tas bojato dalu bez samaksas par darbu un
rezerves dalam. ST starptautiska JURA garantija
minétajiem izplatitajiem un parstavjiem ir
papildinajums garantijas saistibam, kas ir
speka preces pirkSanas valstl. Pakalpojums

tiek piedavats (gan garantijas perioda laika,
gan péc ta) visas valstis, kuras JURA preces tiek
oficiali tirgotas. Valstis, kuras JURA savas preces
netirgo, lidzam sazinaties ar JURA galveno
biroju Sveiceé.

Nosacijumi

. STqgarantija ir spéka tikai tad, ja kopa ar
bojato predi tiek uzradits pavadzimes vai
pardosanas kvits originals (kura ir noradits
pirkSanas datums, preces tips un pilnvarota
izplatitaja nosaukums). JURA patur tiesibas
atteikt bezmaksas garantijas pakalpojumu,
ja augstak minétie dokumenti netiek
uzraditi vai arf, ja tajos esosa informacija ir
nepilniga vai nesalasama.

Il.  Garantijas periods ir 2 gadi (maksimali/
tomeér ne vairak ka 10 000 kafijas
pagatavosanas ciklu).

Il Garantija nav speka gadijumos, kad preci
nepiecieSams mainit, vai pielagot ta,
lai automats darbotos kada cita valsti,
iznemot valsti, kuras vajadzibam prece tika
projektéta, izgatavota, akceptéta unjvai,
kura to ir atlauts pardot, ka art gadijumos,
ja bojajums rodas $adu izmainu rezultata.

IV. Garantija nesedz sadus punktus:

a. Regulara apkope (tirisana un
katlakmens nonemsana), ka ari remonts
vai detalu maina, kas vajadziga parasta
nodiluma de;

b. Preces pielagosana vai mainisana ar
meérki izmantot to citam nolikam neka
noradits lietosanas pamacibs;

¢. Ar preces garantiju tiesi vai pastarpinati
saistiti transporta izdevumi, ar
izsaukumu saistiti transporta izdevumi
un visi transporta riski;

d. Kait&jumi, kas radusies no:

1. Nepareizas lietosanas, tai skaita
(bet ne tikai):

1.1. Lietojot preci tai neparedzetiem
noltkiem vai nesekojot JURA
lietoSanas un apkopes instrukcijam;



. Nelietojot CLARIS Smart filtrus ta,

ka tas ir noradits JURA instrukcija;

. Lietojot nevis JURA, bet citas

katlakmens nonemsanas vai
tirsanas tabletes;

1.4. Ja kafijas pupinas ir nonakusi

sveskermeni (akmentini, koka
gabalini, saspraudes);

. Uzstadot vai, lietojot preci JURA

kafijas automatus tada veida,

kas nav saskana ar valsts, kura
prece tiek lietota, speka esosajiem
tehniskajiem un drosibas
standartiem. (No citam valstim
jevedot preces valstis, kur saskana
ar likumu ir nepiecieSams vietéjais
akcepts, klients rikojas uz savu
atbildibu, un vajadzétu paturét
prata, ka Sada riciba var bat
pretrund ar likumu.);

Remonta, ko klients ir veicis pats
vai atlavis veikt vietas, kas nav
pilnvarotas apkopes darbnicas vai
parstavniecibas;

Negadijuma, zibens spériena,
udens, uguns, nepareizas
ventilacijas vai kada cita JURA
paklautiba neeso3a faktora.
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Darbibas joma Silieto3anas pamaciba attiecas uz Sadiem modeliem:
® D6
= D60

Uzskatamibas nolukos pamaciba ir minéts tikai "'D6" modelis.

Simbola apraksts
Bridinajumi
/\ BRIDINAJUMS  Vienmeér nemiet véra informaciju, kas apziméta ar vardiem "UZMANIBU"

A\ UZMANIBU  vai "BRIDINAJUMS" un bridinajuma zimi. Signalvards "BRIDINAJUMS" norada
uz iespéjamiem nopietniem savainojumiem, bet signalvards "UZMANIBU"
uz iesp&jamiem viegliem savainojumiem.

UZMANIBU "UZMANIBU" bridina par ierices bojajumu risku.

Izmantotie simboli

> Informé par nepiecieSsamu ricibu. Sis simbols norada, ka jums ir javeic kada
darbiba.
i Informacija un padomi par to, ka padarit jisu D6 lietosanu vél értaku.
COFFEE Displejs
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Vadibas elementi

Vadibas elementi

N

2
3
4
6
7
8
1 leslégsanasfizslégsanas poga O 9 Uzpildes atveres tiriSanas tabletei parsegs
2 Udens tvertnes vaks 10 Uzpildes atvere tirisanas tabletei
3 Udens tvertne 11 Pupinu tvertnes vaks
4 Elektribas vads (ierices aizmuguré) 12 Dzirnavinu regulésanas sledzis
5  Regulgjama augstuma kafijas tekne 13 Pupinu tvertne ar aromata saglabasanas vaku
6  Kafijas biezumu tvertne 14 Sledzis karsta ddens un piena putu
7  Pilienu tvertne sagatavosanai
8  Rezgis tasitem 15 Smalko putu putotajs
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Vadibas elementi

1
2
3 4 5
1 Displejs 3 P Psimbols (programmésana)
2 Grozamais slédzis: 4 & Apkopes simbols

5 & Piena putu simbols

Apkopes ligzda izvéles aprikojuma pieejamajam JURA Smart Connect (zem vaka)
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Svariga informacija

Pareiza lietosana

Jasu drosibai

Svariga informacija

STierice ir paredzéta privatai sadzives lietosanai. To
drikst izmantot tikai kafijas pagatavosanai un piena
un ddens uzkarsesanai. Lietosana jebkadam citam
nolikam ir uzskatama par nepareizu. JURA
Elektroapparate AG neuznemas nekadu atbildibu
par nepareizas lietosanas sekam.

Pirms ierices lietosanas rupigi un pilniba
iepazistietiesarsolietoSanas pamacibu unieverojiet
taja sniegtos noradijumus. Garantija neattiecas uz
bojajumiem vai defektiem, ko izraisijusi lietosanas
pamacibas noradijumu neievérosana. Glabajiet So
lietosanas pamacibu ierices tuvuma un nododiet to

nakamajam ierices lietotajam kopa ar ierici.

Rupigi izlasiet un ieverojiet talak noradito svarigo
drosibas informaciju.

Lai nepielautu potenciali navejosa elektribas
trieciena risku:
= Nekada gadijuma nelietojiet ierici, ja ta ir
bojata vai ir bojats elektribas vads.
= Bojajumu pazimju gadijuma, pieméram, ja
paradas deguma aromats, nekavejoties
atvienojiet ierici no elektrotikla un sazinieties
ar JURA tehniskas palidzibas dienestu.
= Ja ir bojats Sis ierices elektribas vads, tas ir
jasalabo vai nu JURA parstavim vai pilnvarota
JURA servisa centra.
= Uzmanieties, lai D6 un elektribas vads
neatrastos karstu virsmu tuvuma.
= Uzmanieties, lai elektribas vads netiktu
iespiests un nekertos aiz asiem stariem un
prieksmetiem.
= Nekada gadijuma neatveriet ierici un neveiciet
tas remontu pasrocigi. Neveiciet iericei
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Svariga informacija
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nekadus parveidojumus, kas nav noraditi Saja
lietoSanas pamaciba. lerices konstrukcija ir
detalas, kas atrodas zem sprieguma.
Atversanasgadijuma pastavrisks gt navéjosus
savainojumus. Remontu drikst veikt tikai
pilnvarota JURA servisa centra, izmantojot
originalas rezerves dalas un piederumus.

= Laipilnibaundrosiatvienotuiericinoelektribas
padeves, vispirms izsleédziet D6 ar ieslégsanas|
izslégSanas pogu. Tikai péc tam atvienojiet
kontaktdaksu no kontaktligzdas.

Pastav applauceésanas vai apdegumu risks,
pieskaroties teknem un vieglo putu putotajam:
= Novietojiet ierici beérniem neaizsniedzama
vieta.
= Nepieskarieties karstam detalam. Izmantojiet
paredzetos rokturus.
= RUpIigi parliecinieties, ka vieglo putu putotajs
ir pareizi uzstadits un tirs. Ja vieglo putu
putotajs ir uzstadits nepareizi vai aizserejis, tas
vai ta detalas var atdalities.

Bojata ierice ir bistama un var izraisit savainojumus
vai ugunsgreku. Lai izvairitos no bojajumiem un ar
tiem saistita savainojumu vai ugunsgreka riska:
= Nepielaujiet elektribas vada nokarsanos.
Elektribas vads var radit klupsanas risku vai tikt
sabojats.
= Sargajiet D6 no apkartéjas vides apstakliem,
pieméram, lietus, sala un tieSiem saules
stariem.
= Neiegremdéjiet D6, elektribas vadu vai
savienojumus udent.
= Nelieciet D6 vai atseviSkas detalas trauku
mazgajama masina.
= Pirms tirisanas izslédziet D6 ar ieslégsanas|
izslégSanas pogu. Vienmeér noslaukiet D6 ar



Svariga informacija

mitru dranu, nevis ar slapju, un sargajiet to no
ilgstosas tdens Slakatu iedarbibas.

= Pievienojiet ierici tikai tadam stravas avotam,
kura spriegums atbilst tehnisko datu plaksnite
noraditajam. Tehnisko datu plaksnite atrodas
jusu D6 ierices apaksa. Plasaka tehniska
informacija ir sniegta saja lietoSanas pamaciba
(skatiet 9. sadalu - "Tehniskie dati").

= Pievienojiet D6 tieSi sadzives elektrotikla
kontaktligzdai. Sadalitaju vai pagarinataju
izmantoSana var izraisit parkarsanu.

= |zmantojiet tikai originalos JURA apkopes
produktus. JURA neieteiktu produktu lietoSana
var sabojat ierici.

= Nelietojiet ar piedevam apstradatas kafijas
pupinas vai karamelizetas kafijas pupinas.

= Tvertné pildiet tikai svaigu, aukstu udeni.

= |zsledziet ierici ar ieslegsanasfizsiégsanas
pogu, ja dodaties projam uz ilgaku laiku, un
atvienojiet kontaktdaksu no kontaktligzdas.

= Berni nedrikst tirt ierici, iznemot gadijumus,
kad tas notiek atbildigas personas uzraudziba.

= Nelaujiet berniem rotalaties ar ierici.

= Nelaujiet bérniem, kas jaunaki par 8 gadiem,
atrasties ierices tuvuma vai nepartraukti
uzraugiet vinus.

= 8 gadus veci vai vecaki berni drikst lietot ierici
bez uzraudzibas, ja ir apmaciti par tas drosu
lietoSanu. Beérniem ir jaapzinas un jasaprot
iespéjamie riski, ko rada nepareiza lietosana.

Cilveki, tostarp béerni, kuriem
= ir nepietiekamas fiziskas, sensoras vai garigas
spéjas drosai ierices lietosanai vai
= nepietiekama pieredze vai zinasanas par drosu
ierices lietoSanu
lietoSanas laika ir jauzrauga atbildigajai personai
vai jaapmaca par pareizu ierices lietosanu.
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Svariga informacija

DroSa CLARIS Smart filtra lietosana:

= Filtri ir jaglaba berniem nepieejama vieta.

= Glabajiet filtrus sausa vieta aizverta
iepakojuma.

= Sargajiet filtrus no karstuma un tiesiem saules
stariem.

= Nelietojiet bojatus filtrus.

= Neatveriet filtrus.
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1 Sagatavosana un pirma lietosanas reize

1 Sagatavosana un pirma lietosanas reize

JURA interneta

lerices iestatisana

Pupinu tvertnes
piepildisana

UZMANIBU

Apmeklgjiet misu interneta vietni. Varat lejupieladét isu lietosanas
pamacibu savai iericei JURA majas lapa (www.jura.com). Taja ir
atrodama arf interesanta un aktuala informacija par jusu D6 un
visiem kafijas aspektiem.

Ja jums nepieciesama palidziba saistiba ar savas ierices lietosanu, ta
ir pieejama www.jura.com/service.
Sagatavojot savu D6 lietoSanai, ievérojiet 3adas prasibas:
= Novietojiet D6 uz horizontalas, Udensizturigas virsmas.
B Novietojiet D6 vieta, kur ierice ir aizsargata pret parkarSanu.
Nodrosiniet, lai ventilacijas atveres nebitu aizsegtas.

Pupinu tvertnei ir aromata saglabasanas vaks. Tas lauj kafijas
pupinam ilgak saglabat aromatu.

Kafijas pupinas, kas ir apstradatas ar piedevam (pieméram, cukuru),
malta kafija vai $kistosa kafija var bojat dzirnavinas.
> lepildiet pupinu tvertné tikai grauzdetas, neapstradatas kafijas
pupinas.

> Atveriet pupinu tvertni un iznemiet aromata saglabasanas
vaku.

> |ztiriet no pupinu tvertnes netirumus un sveskermenus.

> Piepildiet pupinu tvertni ar kafijas pupinam un aizveriet
aromata saglabasanas vaku un pupinu tvertnes vaku.
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1 Sagatavosana un pirma lietosanas reize

Udens cietibas Pirmaja ierices lietosanas reizé ir jaiestata Gdens cietiba. Ja nezinat
noteiksana sava Udens cietibu, varat vispirms to noskaidrot. Izmantojiet ierices
komplekta ieklautos Aquadur® testerus.
» Uz neilgu laiku (1 sekundi) novietojiet testeri zem teko3a
ddens. Nokratiet tdeni.
» Nogaidiet aptuveni 1 minati.
» Tad Udens cietibas pakapi varés nolasit no Aquadur® testera
krasas un apraksta uz iepakojuma.

Pirma lietosanas reize

/\ BRIDINAJUMS  Lietojot ierici ar bojatu elektribas vadu, pastav navéjosa elektribas
trieciena risks.
> Nekada gadijuma nelietojiet ierici, ja ta ir bojata, vai ir bojats
elektribas vads.

UZMANIBU  Piens, gazéts mineralidens un citi Skidrumi var bojat ierices Gdens
tvertni.
> Tvertne pildiet tikai svaigu, aukstu ddeni.

Obligata prasiba: Pupinu tvertnei ir jabat uzpilditai.

> levietojiet kontaktdaksu kontaktligzda.

» Nospiest ieslégsanas|izslegsanas pogu O, lai ieslégtu D6.
Displeja paradas SPRACHE DE.

> Pagrieziet grozamo sléedzi, idz tiek attélota velama valoda,
piemeéram, LANGUAGE EN.

> Piespiediet grozamo sledzi, lai apstiprinatu iestatijumu.
Displeja uz neilgu laiku paradas OK.
CIETIBA, 16 °dH

Ja nezinat sava tdens cietibu, varat vispirms to noskaidrot.
(Skatiet 1. sadalu - "Sagatavosana un pirma lietosanas reize -
tdens cietibas noteiksana").

[__LJ
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1 Sagatavosana un pirma lietosanas reize

> Pagrieziet grozamo slédzi, lai mainitu ddens cietibas
iestatijumu, pieméram, uz 25 °dH.

> Piespiediet grozamo sledzi.
Displeja uz neilgu laiku paradas OK.
INSERT FILTER (IEVIETOT FILTRU)

> Atveriet tdens tvertnes vaku.

> Iznemiet Udens tvertni un izskalojiet to ar aukstu tdeni.

> Atveriet filtra turétaju.

> levietojiet CLARIS Smart filtru Gdens tvertné, nedaudz to
piespieZot.

> Aizveriet filtra turétaju. Tas ar klikSki nofiksesies vieta.

> lepildiet tvertné svaigu, aukstu ddeni un novietojiet tvertni
vieta.

lerice automatiski nosaka, ka ir ievietots filtrs.

Displeja uz neilgu laiku paradas OK.
OPEN SWITCH (ATVERT SLEDZI), gaismas segments uz
sledza izgaismojas.

> Novietojiet zem smalko putu putotdja un kafijas teknes
trauku (ar vismaz 500 ml tilpumu).

> Pagrieziet sledzi i pozicija.
FILTER RINSING (FILTRA SKALOSANA), no smalko putu
putotaja izplust Gdens.

Filtra skalosanu jebkura bridi var partraukt. Lai to izdaritu,
pagrieziet sledzi pulkstenraditaja virziena. Pagrieziet slédzi
pretéji pulkstenraditaja virzienam, lai turpinatu filtra skalosanu.
Udenim var bit nedaudz mainita krasa. Tas nav kaitigi
veselibai un neietekmé garsu.

Filtra skalo3ana apstajas automatiski.
CLOSE SWITCH (AIZVERT SLEDZI)
» Pagrieziet slédzi (D pozicija.
SYSTEM FILLING (SISTEMAS UZPILDE), sistéma tiek uzpildita

ar adeni. y
EMPTY TRAY (IZTUKSOT PALIKTNI)
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1 Sagatavosana un pirma lietosanas reize

Piena pieslégsana

56

> [ztukSojiet pilienu paliktni un kafijas biezumu tvertni un
uzstadiet tos atpakal ierice.

> Novietojiet zem kafijas teknes trauku.
HEATING (KARSESANA)

RINSING (SKALOSANA), sistéma tiek izskalota. No kafijas
teknes izpllst Gdens. SkaloSana apstajas automatiski.
Displeja paradas CAPPUCC.. Jasu D6 ierice ir gatava
lietosanai.

Jasu D6 pagatavo vieglas, samtainas piena putas ar nevainojamu
noturibu. Vissvarigakd prasiba piena putosanai ir temperatira -
pienam ir jabat 4-8 °C temperatdra. Tapéc més iesakam lietot piena
dzesetaju vai piena tvertni.

» Nonemiet aizsargparklajumu no smalko putu putotaja.

> Pievienojiet piena cauruliti smalko putu putotajam.
> Pievienojiet piena caurulites otru galu piena tvertnei vai
piena dzesetajam.



2 Dzérienu pagatavo3ana

2 Dzérienu pagatavosana

Pamatinformacija par dzérienu pagatavosanu:

B MalSanas laikd varat izvéléties atsevisku produktu kafijas
stiprumu, pagriezot grozamo slédzi: MILD (VIEGLS), NORMAL
(NORMALS), STRONG (STIPRS) vai EXTRA (EKSTRA).

B Gatavosanaslaikavarat mainitiestatitodaudzumu (pieméram,
Udens vai piena putu daudzumu), pagriezot grozamo slédzi.

B Gatavosanu jebkura laika var apturét. Vienkarsi piespiediet
grozamo slédzi (kafijai) vai atgrieziet slédzi ta sakotnéja
stavokli (piena putam un karstajam tdenim).

®  Vienmer tiek attélots pédeéjais pagatavotais kafijas veids, pat
ja D6 ir bijis izslégts.

Kafija vislabak garso karsta. Auksta porcelana tasite atdzese dzérienu
un maina ta garsu. Tapéc més iesakam tasites ieprieks uzsildit. Pilnu
kafijas aromatu var ieqUt tikai iepriek uzsilditas tasités. Pie
specializéta tirgotaja varat iegadaties JURA tasisu silditaju.

JOs varat iestatit pastavigos iestatijumus visiem produktiem
programmeésanas rezima (skatiet 4. sadalu "Pastavigie iestatijumi
programmeésanas rezima - Produkta iestatijumi”).

Espresso un kafija Péc $T modela pagatavo espresso un kafiju.

Piemeérs: Rikojieties $adi, lai pagatavotu vienu kafiju.
Obligata prasiba: Displeja paradas CAPPUCC..

> Novietojiet zem kafijas teknes tasiti.
~— » Pagrieziet grozamo slédzi, lidz displeja paradas COFFEE.

| > Piespiediet grozamo slédzi.

‘l‘ul‘l Sakas gatavosana. Displeja paradas COFFEE un kafijas
stiprums. Tasité ieplUst kafijai iestatitais Gdens daudzums.
GatavoSana apstdjas automatiski. Displeja paradas COFFEE.
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2 Dzérienu pagatavosana

Divi kafijas veidi ar vienu
pieskarienu taustinam

Kapudino

o
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Gatavojot divus kafijas dzérienus vienlaicigi, katrai tasitei tiek
izmantots vienam produktam izvélétais tdens daudzums.

Divu espresso un divu kafiju pagatavosana notiek péc tada pasa
modela.

Piemeérs: Rikojieties Sadi, lai pagatavotu divus espresso.

Obligata prasiba: Displeja paradas CAPPUCC..
> Novietojiet zem kafijas teknes divas espresso tasites.
» Pagrieziet grozamo slédzi, lidz displeja paradas ESPRESSO.
> Divreiz piespiediet grozdmo slédzi (2 sekunzu laika), lai

saktu divu espresso pagatavosanu.
2 CUPS (2 TASITES)

Sakas gatavosana. Tasités ieplUstiestatitais tdens daudzums.
GatavoSana apstajas automatiski. Displeja  paradas
ESPRESSO.

Ar jlsu D6 var pagatavot kapucino ar vienu taustina pieskarienu.
Nav nepiecieSams parvietot tasiti.
Obligata prasiba: Displeja paradas CAPPUCC.. Smalko putu
putotajam ir jabdt pievienotam pienam.
> Novietojiet zem kafijas teknes un smalko putu putotaja
tasiti.

Parliecinieties, ka piena uzpildes trauka augstums nav
augstaks par piena caurulites savienojumu pie smalko putu
putotaja.

]

> Piespiediet grozamo sledzi.
CAPPUCC. (KAPUQNO)
HEATING (KARSESANA)

Tiklidz ierice ir sakarsusi, paradas OPEN SWITCH (ATVERT
SLEDZI), izgaismojas slédZa gaismas segments.

» Pagrieziet slédzi {{ pozicija.
Tiek pagatavotas piena putas. Gatavosana apstdjas
automatiski, kad ir sasniegts iestatitais piena putu

daudzums.
CLOSE SWITCH (AIZVERT SLEDZI)



2 Dzérienu pagatavo3ana

» Pagrieziet slédzi (O pozicija.
Sakas kafijas gatavosana. Tasité ieplst espresso iestatitais
udens daudzums.
GatavoSana apstajas automatiski. Displeja  paradas
CAPPUCC..

Lai nodrosinatu, ka smalko putu putotajs vienmér darbojas
nevainojami, tas ir jaiztira katru dienu, kad ir gatavots piens (skatiet

5. sadalu: "Apkope - Smalko putu putotaja tirisana’).

Piena putas Obligata prasiba: Displeja paradas CAPPUCC.. Smalko putu
putotajam ir jabdt pievienotam pienam.
> Novietojiet zem smalko putu putotgja tasiti.

Parliecinieties, ka piena uzpildes trauka augstums nav
augstaks par piena caurulites savienojumu pie vieglo putu
putotaja.

[__[J

el !

> Pieskarieties piena putu simbolam &.
HEATING (KARSESANA) | MILK (PIENS)
Tiklidz ierice ir sakarsusi, paradas MILK (PIENS) | READY
(GATAVS), izgaismojas slédZa gaismas segments.
» Pagrieziet sledzi L pozicija.
Tiek pagatavotas piena putas.
GatavoSana apstajas automatiski, kad ir sasniegts iestatitais
piena putu daudzums.
» Pagrieziet slédzi (O pozicija.
MILK (PIENS) | READY (GATAVS)

Veélaptuveni40sekundesvaratturpinat piena putu gatavosanu,
neuzsildot ierici vélreiz.

L]

Lai nodrosinatu, ka smalko putu putotajs vienmeér darbojas
nevainojami, tas ir jaiztira katru dienu, kad ir gatavots piens (skatiet
5. sadalu: "Apkope - Smalko putu putotaja tirisana’).
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2 Dzérienu pagatavosana

Pastaviga udens Ir iespéjams viegli iestatit pastavigos ddens daudzuma iestatijumus
daudzuma iestatisana visiem kafijas veidiem atbilstosi tasites izméram. Noregul@jiet
tasites izméram daudzumu ta, ka paradits talak esosaja piemera. Katra nakamaja

dzériena gatavosanas reizé tiks padots Sis tdens daudzums.

Sis process pastavigai dens daudzuma pielagosanai tasites
izméram ir vienads visiem kafijas veidiem.

Piemérs: Rikojieties $adi, lai pastavigi iestatitu Udens daudzumu
vienai kafijai.
Obligata prasiba: Displeja paradas CAPPUCC..
> Novietojiet zem kafijas teknes tasiti.
- » Pagrieziet grozamo slédzi, lidz displeja paradas COFFEE.
| > Piespiediet un turiet grozamo slédzi, lidz paradas ENOUGH
‘MM COFFEE ? (PIETIEKAMI KAFIJAS?).
> Atlaidiet grozamo slédzi.
Sakas gatavosana, un tasité ieplst kafija.
> Tiklidz tasité ir pietiekami daudz kafijas, piespiediet grozamo
sledzi.
GatavoSana apstajas. Displeja uz neilgu laiku paradas OK.
lestatitais Gdens daudzums vienai kafijai tiek saglabats
pastavigi. Displeja paradas COFFEE.

So iestatijumu jebkura bridi var maintt, atkartojot aprakstitas
darbibas.

JUs varat arT iestatit pastavigo tdens daudzumu visiem kafijas
veidiem programmeésanas rezima (skatiet 4. sadalu "Pastavigie
iestatijumi programmeésanas rezima - Produkta iestatijumi').

[_1J

[__LJ

Dzirnavinu reqgulésana JUs varat pielagot dzirnavinas jusu kafijas grauzdéjuma pakapei.

UZMANIBU Ja requléjat maluma pakapi, kamér dzirnavinas nedarbojas, var
sabojat dzirnavinu requlésanas slédzi.
> Requlgjiet maluma pakapi tikai tad, kad dzirnavinas darbojas.

Maluma pakape ir pareiza, ja kafija vienmerigi izpllst no kafijas
teknes. Papildus izveidojas smalkas, biezas putinas.
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2 Dzérienu pagatavo3ana

Piemérs: Rikojieties $adi, lai mainitu maluma pakapi espresso
pagatavosanas laika.
> Novietojiet zem kafijas teknes tasiti.
— > Atveriet pupinu tvertni un iznemiet aromata saglabasanas
|u vaku.
|‘U|‘| » Pagrieziet grozamo slédzi, lidz displeja paradas ESPRESSO.
> Piespiediet grozamo slédzi, lai saktu gatavosanu.

» Pagrieziet dzirnavinu requlésanas slédzi velamaja pozicija,
kamer dzirnavinas darbojas.
Tasite ieplQst iestatitais Udens daudzums. Gatavosana
apstajas automatiski.

Karstais tdens

/A UZMANIBU  Pastavs risks applaucéties ar karsta Gdens $lakatam.
> Izvairieties no tiesas saskares ar adu.

Piemers: Rikojieties 3adi, lai sagatavotu karstu adeni.
Obligata prasiba: Displeja paradas CAPPUCC..
> Novietojiet zem smalko putu putotgja tasiti.
» Pagrieziet slédzi i pozicija.
WATER (UDAENS), no smalko putu putotaja izplst Gdens.
GatavoSana apstajas automatiski, kad ir sasniegts iestatitais
udens daudzums.
» Pagrieziet sledzi (D pozicija.
Displeja paradas CAPPUCC..
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3 Lietosana ikdiena

3 Lietosana ikdiena

Udens tvertnes lerices ikdienas apkope un higiénas ievérosana, stradajot ar pienu,
uzpildisana kafiju un Gdeni, nodrosina nevainojamu kafiju ik reizi. Tapéc Gdens
ir janomaina katru dienu.

UZMANIBU  Piens, gazéts mineralGdens un citi Skidrumi var bojat ierices Gdens
tvertni.
> Tvertneé pildiet tikai svaigu, aukstu ddeni.

> Atveriet tdens tvertnes vaku.

> Iznemiet Udens tvertni un izskalojiet to ar aukstu tdeni.

> lepildiet tvertné svaigu, aukstu Gdeni un novietojiet tvertni
vieta.

» Atveriet Gdens tvertnes vaku.

leslegsana

> Novietojiet zem kafijas teknes trauku.

> Nospiest ieslégSanasfizslegsanas pogu O, lai ieslégtu DE.
HEATING (KARSESANA)

RINSING (SKALOSANA), sistéma tiek izskalota. Skalosana
apstajas automatiski. Displeja paradas CAPPUCC.. Jasu D6
ierice ir gatava lietosanai.

Ikdienas apkope Lai nodroSinatu uzticamu jdsu D6 kalposanu daudzu gadu garuma
un nevainojamu kafijas kvalitati, iericei ir nepiecieSsama ikdienas
apkope.
> Iznemiet pilienu paliktni.
> [ztukSojiet kafijas biezumu tvertni un pilienu paliktni.
Noskalojiet tos abus ar siltu tdeni.

i Vienmér iztukSojiet kafijas biezumu tvertni, kad ierice ir
ieslegta. Tikai ta var atiestatit kafijas smalkumu skaititaju.
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3 Lietosana ikdiena

> levietojiet atpakal kafijas biezumu tvertni un pilienu paliktni.

> Izskalojiet tvertni ar tiru tdeni.

> |ztiriet smalko putu putotaju (skatiet 5. sadalu: "Apkope -
Smalko putu putotgja tirisana’).

» Nonemiet piena cauruliti un ripigi izskalojiet to zem teko3a
udens.

> Izjauciet un izskalojiet smalko putu putotaju (skatiet
5. sadalu: "Apkope - Smalko putu putotaja izjaukSana un
skalosana").

> Noslaukiet ierices virsmu ar tiru, mikstu, mitru dranu
(piemeram, mikroskiedras audumu).

Regulara apkope Veiciet Sadas apkopes darbibas regulari vai kad nepiecieSams:

B Higiénas nolikos ieteicams requlari (aptuveni reizi 3 ménesos)
nomainit piena cauruliti un mainamo piena tekni. Rezerves
dalas ir pieejamas pie specializétajiem tirgotajiem.

B |ztiriet Gdens tvertnes iekSpusi, pieméram, ar suku. Plasaka
informacija par Udens tvertni ir sniegta 3aja lietoSanas
pamaciba (skatiet 5. sadalu: 'Apkope - Udens tvertnes
atkalkosana').

B Tasisu reZga augsa un apaksa var pielipt piena un kafijas
atlikumi. Ja ta notiek, notiriet tasisu rezgi.

lerices izslégsana Izsledzot D6, sistéma tiek automatiski izskalota, ja ir bijis pagatavots
kafijas dzériens. a ir bijis gatavots piens, jums tiks prasits art iztirit
piena sistemu.
> Novietojiet zem smalko putu putotdja un kafijas teknes
trauku.
» Nospiediet ieslégsanas|izslegsanas pogu O.

i Ja ir bijis gatavots piens, jums tiks prasits ar iztirit piena
sistemu (CLEAN MILK?). Piena sistémas tirisanu var uzsakt,
nospiezot rotéjoso slédzi. Péc 10 sekundém izslégsanas

process automatiski turpinas.
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3 Lietosana ikdiena

Ja ir bijis gatavots piens, bet vél nav sakta piena sistémas
tifisana, jums tiks prasits vispirms veikt piena sistémas

skalosanu (M-RINSE).
OPEN SWITCH (ATVERT SLEDZI)

> Pagrieziet sledzi i pozicija.
, piena sistéma tiek izskalota.

SkaloSana apstajas automatiski.
CLOSE SWITCH (AIZVERT SLEDZI)

» Pagrieziet sledzi (D pozicija.
RINSING, sistema tiek automatiski izskalota. Skalosana
apstajas automatiski. Jasu D6 izslédzas.
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4 Pastavigie iestatijumi programmeésanas rezima

4 Pastavigie iestatijumi programmeésanas rezima

Programmeésanas rezima var iestatit pastavigos iestatijumus. Var
parvietoties pa programmas izvélném un pastavigi saglabat
nepiecieSamos iestatijumus, vienkarsi pagriezot un nospieZot
grozamo slédzi. Ar grozamo slédzi var mainit $adus iestatijumus:

Programmas  Apak3sadala Skaidrojums
sadala
RINSE M-RINSE, » Izvélieties nepiecieSsamo apkopes programmu.
M-CLEAN,
RINSE,
CLEAN,
DESCALE
BUTTONS > [zvélieties iestatijumus kafijas dzérieniem.
HARDNESS 1°dH - 30 °dH » Varat iestatit ddens cietibas pakapi.
OFF FROM 15 MIN., 30 MIN., > lestatiet laiku, péc kura D6 automatiski izslédzas.
THRS. - 9 HRS.
UNITS ML, OZ > [zvélieties Gdens daudzuma mérvienibu.
LANGUAGE > [zvélieties valodu..
EXIT

> |ziet no programmeésanas rezima.

Produkta iestatijumi

1 Jebkura bridi varat iziet no programmésanas rezima. Vienkarsi

pieskarieties P simbolam uz aptuveni 2 sekundem.

Programmas vienuma BUTTONS (POGAS) varat iestatit atseviskus,

pastavigus iestatijumus visiem produktiem:

Produkts Daudzums Kafijas stiprums Temperatura
CAPPUCC.  Udens: MILD (VIEGLS), NORMAL  NORMAL
25 ML - 240 ML (NORMALS), STRONG (NORMALA),
Piena putas: (STIPRS), EXTRA (EKSTRA)  HIGH (AUGSTA)
3 SEC. (3 SEK.) - 60 SEC (60 SEK.).
ESPRESSO  Udens: MILD (VIEGLS), NORMAL  NORMAL
15 ML - 80 ML (NORMALS), STRONG (NORMALA),
(STIPRS), EXTRA (EKSTRA)  HIGH (AUGSTA)
COFFEE Udens: MILD (VIEGLS), NORMAL  NORMAL
25 ML - 240 ML (NORMALS), STRONG (NORMALA),

(STIPRS), EXTRA (EKSTRA)  HIGH (AUGSTA)
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4 Pastavigie iestatijumi programmésanas rezima

Produkts Daudzums Kafijas stiprums Temperatura
MILK Piena putas: - -
3 SEC. (3 SEK.) - 60 SEC (60 SEK.).
WATER Udens: - -
25 ML - 450 ML
2 tasites Gatavojot divus kafijas dzérienus vienlaicigi, katrai tasitei tiek izmantots vienam

produktam izvelétais tdens daudzums.
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Pastavigie iestatijumi programmeésanas reZima vienmér seko
vienam un tam pasam modelim.

Piemeérs: Rikojieties $adi, lai nomainitu kafijas stiprumu vienai kafijai
no NORMAL (NORMALA) un STRONG (STIPRU).
Obligata prasiba: Displeja paradas CAPPUCC..
> Pieskarieties P simbolam uz aptuveni 2 sekundém, [idz
displeja paradas RINSE.
> Pagrieziet grozamo sledzi, lidz displeja paradas BUTTONS.
> Piespiediet grozamo slédzi, lai atvertu programmas izvélni.
ESPRESSO

> Pagrieziet grozamo sledzi, lidz displeja paradas COFFEE.
> Piespiediet grozamo slédzi.
VOLUME (TILPUMS)
> Pagrieziet grozamo slédzi, lidz displeja paradas STRENGTH.
> Piespiediet grozamo sledzi.
NORMAL (NORMALS)
> Pagrieziet grozamo sledzi, [idz displeja paradas STRONG.
> Piespiediet grozamo slédzi, lai apstiprinatu iestatijumu.
Displeja uz neilgu laiku paradas OK.
STRENGTH (STIPRUMS)
> Pagrieziet grozamo sledzi, lidz displeja paradas EXIT.
> Piespiediet grozamo slédzi, lai aizvertu programmas

vienumu.
COFFEE (KAFIJA)

> Pieskarieties P simbolam, lai aizvértu programmesanas
reZimu.
CAPPUCC.



Udens cietibas iestatisana

Automatiska izslégSanas

4 Pastavigie iestatijumi programmeésanas rezima

Jo cietaks ir Gdens, jo bieZak D6 ir nepiecieSama atkalkoSana. Tapéc
ir svarigi pareizi iestatit idens cietibu.

Udens cietiba ir iestatita ierices pirmaja lietosanas reizé. So
iestatijumu var jebkura laika mainit.

Udens cietibu var brivi mainit robeZas no 1°dH lidz 30 °dH.

Obligata prasiba: Displeja paradas CAPPUCC..

> Pieskarieties P simbolam uz aptuveni 2 sekundém, [idz
displeja paradas RINSE.

> Pagrieziet grozamo slédzi, lidz displeja paradas HARDNESS.

> Piespiediet grozamo sledzi, lai atvértu programmas
vienumu.
16 °dH

> Pagrieziet grozamo slédzi, lai mainitu iestatijumu.

> Piespiediet grozamo slédzi, lai apstiprinatu iestatijumu.
Displeja uz neilgu laiku paradas OK.
HARDNESS (CIETIBA)

> Pieskarieties P simbolam, lai aizvértu programmeésanas
rezZimu.
CAPPUCC.

Liekot D6 automatiski izsleégties, jus varat samazinat energijas
patérinu. Ja 31 funkcija ir aktivizéta, D6 automatiski izslédzas, kad
pagajis iestatitais laiks kops ierices pédéjas darbinasanas.

Varat iestatit automatisko izslégsanos péc 15 minatém, 30 mindtém
vai 1-9 stundam.

Obligata prasiba: Displeja paradas CAPPUCC..
> Pieskarieties P simbolam uz aptuveni 2 sekundém, [idz
displeja paradas RINSE.
> Pagrieziet grozamo slédzi, [idz displeja paradas OFF.
> Piespiediet grozamo slédzi, lai atvértu programmas

vienumu.
30 MIN.

> Pagrieziet grozamo sledzi, lai mainitu iestatijumu.

> Piespiediet grozamo slédzi, lai apstiprinatu iestatijumu.
Displeja uz neilgu laiku paradas OK.
OFF FROM (IZSLEGSANAS PEC)
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4 Pastavigie iestatijumi programmésanas rezima

Udens daudzuma
mervieniba

Valoda

68

> Pieskarieties P simbolam, lai aizvértu programmesanas rezimu.
CAPPUCC.

Programmas vienuma UNITS (MERVIENIBAS) varat iestatitizmantoto
meérvienibu Gdenim.

Piemérs: Rikojieties $adi, lai mainttu Gdens mérvienibu no ML uz OZ
(uncém).
Obligata prasiba: Displeja paradas CAPPUCC..
> Pieskarieties P simbolam uz aptuveni 2 sekundém, [idz
displeja paradas RINSE.
> Pagrieziet grozamo sledzi, lidz displeja paradas UNITS.

> Piespiediet grozamo slédzi, lai atvertu programmas vienumu.
ML

> Pagrieziet grozamo slédzi, lidz displeja paradas OZ (UNCES).

> Piespiediet grozamo slédzi, lai apstiprinatu iestatijumu.
Displeja uz neilgu laiku paradas OK.
UNITS

> Pieskarieties P simbolam, lai aizvértu programmésanas rezimu.
CAPPUCC.

Programmas vienuma LANGUAGE (VALODA) varat iestatit D6
izmantoto valodu.

Piemers: Rikojieties $adi, lai nomainitu valodu no EN uz DE.
Obligata prasiba: Displeja paradas CAPPUCC..
> Pieskarieties P simbolam uz aptuveni 2 sekundém, [idz
displeja paradas RINSE.
> Pagrieziet grozamo slédzi, lidz displeja paradas LANGUAGE
(VALODA).

> Piespiediet grozamo sledzi, lai atvértu programmas vienumu.
EN

> Pagrieziet grozamo slédzi, lidz displeja paradas DE.

> Piespiediet grozamo slédzi, lai apstiprinatu iestatijumu.
Displeja uz neilgu laiku paradas OK.
SPRACHE

> Pieskarieties P simbolam, lai aizvértu programmeésanas

reZimu.
CAPPUCC.



5 Apkope

Smalko putu putotaja
skalosana

Smalko putu putotaja
tirisana

UZMANIBU

5 Apkope

JUsu D6 ir Sadas integretas apkopes programmas:
®  Smalko putu putotaja tirisana (M-CLEAN)
B lerices tirisana (CLEAN)

B lerices atkalkoSana (DESCALE)
1 Izpildiet apkopes programmas, kad tas tiek pieprasits.
i Apkopes programmas jebkura bridi var uzsakt no

programmeésanas rezima (programmas vienums RINSE).

Desmit mindtes péc piena gatavosanas D6 pieprasa veikt piena
sistémas skalo3anu.

Obligata prasiba: Displeja paradas M-RINSE [ CAPPUCC..
> Novietojiet zem smalko putu putotaja trauku.
> Pieskarieties apkopes simbolam ¢ uz aptuveni
2 sekundém, lidz paradas OPEN SWITCH (ATVERT SLEDZI).
> Pagrieziet slédzi § pozicija.
Smalko putu putotajs tiek izskalots.
CLOSE SWITCH (AIZVERT SLEDZI)
» Pagrieziet slédzi (D pozicija.
CAPPUCC.

Lai nodrosinatu, ka smalko putu putotajs vienmeér darbojas
nevainojami, tas ir jaiztira katru dienu, kad ir gatavots piens

Izmantojot nepiemérotu tirisanas lidzekli, var bojat ierici unfvai
atstat adent parpalikumus.
> Izmantojiet tikai originalos JURA apkopes produktus.

i JURA piena sistemas tirisanas lidzeklis ir pieejams pie

specializetajiem izplatitajiem.

Obligata prasiba: Displeja paradas CAPPUCC..
> Pieskarieties P simbolam uz aptuveni 2 sekundém, [idz
displeja paradas RINSE.
> Piespiediet grozamo slédzi, lai atvértu programmas izvélni.
M-RINSE
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5 Apkope

> Pagrieziet grozamo sledzi, lidz displeja paradas M-CLEAN.

> Piespiediet grozamo slédzi.
CLEANER (TIRITAJS) | WATER (UDENS)

> Atvienojiet piena cauruliti no piena tvertnes vai piena
dzesetaja.

> lelejiet 250 ml tira Gdens trauka un pievienojiet 1 vacinu
piena sistémas tirisanas lidzek|a.

> lemerciet piena cauruliti trauka.

> Novietojiet zem smalko putu putotaja trauku.

> Piespiediet grozamo sledzi.
M-CLEAN, OPEN SWITCH (ATVERT SLEDZI), gaismas
segments uz slédza izgaismojas.

> Pagrieziet sledzi i pozicija.
Notiek smalko putu putotaja un piena caurulites tirisana.
CLOSE SWITCH (AIZVERT SLEDZI)

> Pagrieziet sledzi (D pozcija.
WATER (UDENS)

> Rapigi izskalojiet trauku, ielejiet taja 250 ml tira ddens un
iemeérciet piena cauruliti Gden.

> IztukSojiet otru trauku un atkal novietojiet to zem smalko
putu putotaja.

> Piespiediet grozamo slédzi.
OPEN SWITCH (ATVERT SLEDZI)

> Pagrieziet sledzi i{ pozicija.
Notiek smalko putu putotaja un piena caurulites skaloSana

ar tiru ddeni.
CLOSE SWITCH (AIZVERT SLEDZI)

» Pagrieziet sledzi (D pozicija.
CAPPUCC.

Smalko putu putotaja Lai smalko putu putotdjs darbotos nevainojami, un higiénas
izjaukSana un skalosana apsvérumu dé| tas ir jaizjauc un jaizskalo katru dienu, ja ir bijis
gatavots piens. Jasu D6 pieprasis izjaukt un izskalot putotaju.
> Nonemiet piena cauruliti un rupigi izskalojiet to zem tekosa
udens.
» Uzmanigi atvienojiet smalko putu putotaju no Connector

System®, viegli to pagrieZot.
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Filtra ievietoSana/
nomaina

L]

5 Apkope

> Izjauciet smalko putu putotaju atseviskas detalas.

> Izskalojiet visas detalas zem tekoSa Udens. Ja ir stipri
piekaltusi piena atlikumi, vispirms iemérciet detalas 250 ml
auksta tdens un 1 vacina JURA piena sistemas tirisanas
lidzekla $kiduma. Pec tam ripigi izskalojiet detalas.

> Salieciet atpakal vieglo putu putotaju.

Parliecinieties, ka visas atseviSkas detalas ir pareizi un ciesi
savienotas, lai nodrosinatu pareizu darbibu.

> Ciesi piestipriniet smalko putu putotdju pie Connector
System®.

Ja izmantojat CLARIS Smart filtru, jisu D6 nav nepiecieSsama
atkalko3ana.

i

i

Kad filtrs partrauc darboties (atkariba no Gdens cietibas
iestatijuma) D6 pieprasis nomaintt filtru.

CLARIS Smart filtri ir pieejamas pie specializétajiem
izplatitajiem.

Obligata prasiba: Displeja paradas FILTER | CAPPUCC..

> Atveriet tdens tvertnes vaku.

> Nonemiet un iztuk3ojiet Gdens tvertni.

> Atveriet filtra turétaju un iznemiet veco CLARIS Smart filtr.

> levietojiet jaunu CLARIS Smart filtru Gdens tvertné, nedaudz
to piespiezot.

> Aizveriet filtra turétaju. Tas ar klikSki nofiksesies vieta.

> lepildiet tvertné svaigu, aukstu ddeni un novietojiet tvertni
vieta.
lerice automatiski nosaka, ka ir ievietots/nomainits filtrs.
OPEN SWITCH (ATVERT SLEDZI), gaismas segments uz
sledza izgaismojas.

> Novietojiet zem smalko putu putotaja trauku.

» Pagrieziet slédzi { pozicija.
FILTER RINSING (FILTRA SKALOSANA), no smalko putu
putotaja izplust Gdens.

A



5 Apkope

Filtra skaloSana apstajas automatiski.
CLOSE SWITCH (AIZVERT SLEDZI)

» Pagrieziet sledzi (D pozicija.
CAPPUCC.

lerices tiriSana Péc 180 gatavosanas reizém vai 80 ieslégsanas skalosanas reizém D6
pieprasis veikt tirisanu.

UZMANIBU  Izmantojot nepiemérotu tirisanas Iidzekli, var sabojat ierici unjvai
atstat tdent nogulsnes.
> Izmantojiet tikai originalos JURA apkopes produktus.

TiriSanas programmas ilgums ir aptuveni 20 mindtes.
Nepartrauciet tiriSanas programmu. To darot, pasliktinasies
tirisanas kvalitate.

JURA tiriSanas tabletes ir pieejamas pie specializétajiem
izplatitajiem.

o jmmie

]

Obligata prasiba: Displeja paradas CLEAN | CAPPUCC..
> Pieskarieties apkopes simbolam ¢+ uz aptuveni
2 sekundém.
Displeja paradas EMPTY TRAY (IZTUKSOT PALIKTNI).
> IztukSojiet pilienu paliktni un kafijas biezumu tvertni un

uzstadiet tos atpakal ierice.
PRESS RINSE

> Novietojiet zem kafijas teknes trauku.

> Pieskarieties apkopes simbolam .
CLEANING (TIRISANA), no kafijas teknes izplGst Gidens.
Operacija tiek partraukta, ADD TABLET (PIEVIENOT TABLETI).

> Atveriet uzpildes piltuves vaku tiriSanas tabletei.

> levietojiet JURA tiriSanas tableti uzpildes piltuve.
> Aizveriet uzpildes piltuves vaku.
> Pieskarieties apkopes simbolam .
CLEANING (TIRISANA), no kafijas teknes vairakas reizes
izplOst Gdens.
Darbiba apstajas automatiski.
EMPTY TRAY (IZTUKSOT PALIKTNI)
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lerices atkalkosana

A\ UZMANIBU

UZMANIBU

UZMANIBU

UZMANIBU

5 Apkope

> Iztuk3ojiet pilienu paliktni un kafijas biezumu tvertni un
uzstadiet tos atpakal ierice.
CAPPUCC.

Laika gaita D6 izveidojas kalkakmens nogulsnes, un, kad pienak
laiks, ierice automatiski bridina, ka nepiecieSama atkalkosana.
Kalkakmens nogulSnu veido3anas limenis ir atkarigs no Gdens
cietibas.

Nonakot saskaré ar adu vai acim, atkalko3anas lidzeklis var izraisit
kairingjumu.
> lzvairieties no saskares ar adu vai acim.
> Noskalojiet atkalkosanas [idzekli ar tiru Gdeni. Ja atkalkosanas
[idzeklis nonak acis, vérsieties pie arsta.

Izmantojot nepiemérotu atkalkosanas lidzekli, var sabojat ierici un|
vai atstat adent parpalikumus.
> Izmantojiet tikai originalos JURA apkopes produktus.

Ja atkalkosanas operacija tiek partraukta, var rasties ierices bojajumi.
> Laujiet atkalkosanas programmai darboties lidz beigam.

Ja atkalko3anas lidzeklis nonak saskaré ar viegli bojajamam virsmam
(pieméram, marmoru), ir iespéjama bojajumu rasanas.
> Nekavéjoties satiriet izs|akstito lidzekli.

Atkalko3anas programmas ilgums ir aptuveni 45 mindtes.
JURA atkalkoSanas tabletes ir pieejamas pie specializétajiem
izplatitajiem.

e jmmie

Obligata prasiba: Displeja paradas DESCALE | CAPPUCC..
> Pieskarieties apkopes simbolam 4 uz aptuveni
2 sekundem.
Displeja paradas EMPTY TRAY (IZTUKSOT PALIKTNI).
> IztukSojiet pilienu paliktni un kafijas biezumu tvertni un

uzstadiet tos atpakal ierice.
AGENT IN TANK (LIDZEKLIS TVERTNE)

> Nonemiet un iztuk3ojiet Gdens tvertni.
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> Pilniba izskidiniet 3 JURA atkalkosanas tabletes trauka, kura
ir 500 ml Gdens. Tas var aiznemt vairakas minutes.

> lelejiet Skidumu tuksa tdens tvertné un ievietojiet to ierice.
OPEN SWITCH (ATVERT SLEDZI), gaismas segments uz

sledza izgaismojas.

> Novietojiet zem smalko putu putotaja trauku.
> Pagrieziet sledzi § pozicija.
Displeja paradas DESCALE (ATKALKOT), un no smalko putu
putotaja vairakkart izpltst tdens. AtkalkoSanas laika mirgo
apkopes simbols .
Operacija tiek partraukta, CLOSE SWITCH (AIZVERT SLEDZI).
» Pagrieziet sledzi (D pozicija.
DESCALE (ATKALKOT). Atkalko3ana turpinas.
Operacija tiek partraukta, EMPTY TRAY (IZTUKSOT PALIKTNI).
> IztukSojiet pilienu paliktni un kafijas biezumu tvertni un

uzstadiet tos atpakal ierice.
FILL TANK (PIEPILDIT TVERTNI)

> Iztuk3ojiet trauku un novietojiet to zem kafijas teknes un
smalko putu putotgja.
> Iznemiet Gdens tvertni un rapigi to izskalojiet.
> lepildiet tvertné svaigu, aukstu Gdeni un novietojiet tvertni
vieta.
OPEN SWITCH (ATVERT SLEDZI), gaismas segments uz
sledza izgaismojas.
> Pagrieziet sledzi i{ pozicija.
DESCALE (ATKALKOT)
Operacija tiek partraukta, CLOSE SWITCH (AIZVERT SLEDZI).
» Pagrieziet sledzi (D pozicija.
DESCALE (ATKALKOT)
Operacija tiek partraukta, DESCALE (ATKALKOT).

No kafijas teknes izplust Gdens.
EMPTY TRAY (IZTUKSOT PALIKTNI)

> Iztuk3ojiet pilienu paliktni un kafijas biezumu tvertni un
uzstadiet tos atpakal ierice.
CAPPUCC.

Ja atkalko3ana negaiditi tiek partraukta, rupigi izskalojiet
udens tvertni.

j—ie
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5 Apkope

Pupinu tvertnes tiriSana Kafijas pupinas var klat plana ellas kartina, kas paliek uz pupinu
tvertnes sienam. Sie atlikumi var negativi ietekmét kafijas garsu.
Tapéc periodiski iztiriet pupinu tvertni.

Obligata prasiba: Displeja paradas FILL BEANS (UZPILDIT PUPINAS).

» Nospiest ieslégsanas|izslégsanas pogu O, lai izslégtu D6.

> Atveriet pupinu tvertni un nonemiet aromata saglabasanas
vaku.

> |ztiriet pupinu tvertni ar mikstu, sausu dranu.

> Piepildiet pupinu tvertni ar kafiju un aizveriet aromata
saglabasanas vaku.

> Aizveriet pupinu tvertnes vaku.

Udens tvertnes Udens tvertné var veidoties kalkakmens nogulsnes. Lai nodro3inatu
atkalkosana nevainojamu ierices darbibu, periodiski veiciet Gdens tvertnes
atkalko3anu.
» Nonemiet Udens tvertni.
> |a lietojat CLARIS Smart filtru, iznemiet to.
> Pilntba uzpildiet Gdens tvertni un izskidiniet taja 3 JURA
atkalkosanas tabletes.
> Atstajiet atkalko3anas Skidumu Gdens tvertné uz vairakam
stundam (pieméram, pa nakti).
> Iznemiet Gdens tvertni un rapigi to izskalojiet.
> Ja lietojat CLARIS Smart filtru, ievietojiet to atpakal.
> lepildiet tvertné svaigu, aukstu Gdeni un novietojiet tvertni
vieta.
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6 Displeja zinojumi

6 Displeja zinojumi

Zinojums Célonis[rezultats Riciba

FILL TANK (PIEPILDIT Udens tvertne ir tuk3a. Nevar » Piepildiet ddens tvertni (skatiet

TVERTNI) pagatavot nevienu dzérienu. 3. sadalu: "Lieto3ana ikdiena - Udens
tvertnes uzpildisana').

EMPTY TRAY Pilienu paliktnis ir pilns. Nevar ~ » IztukZojiet kafijas biezumu tvertni

(IZTUKSOT PALIKTNI) - pagatavot kafijas dzérienus.

Varat pagatavot karstu tdeni un

un pilienu paliktni (skatiet
3. sadalu: "Lietosana ikdiena -

piena putas. Ikdienas apkope").
TRAY MISSING (NAV Pilienu paliktnis nav ievietots » Uzstadiet pilienu paliktni.
PALIKTNA) pareizi vai nav ievietots vispar.
Nevar pagatavot nevienu
dzérienu.
FILL BEANS (UZPILDIT  Pupinu tvertne ir tuksa. Nevar ~ » Piepildiet pupinu tvertni (skatiet
PUPINAS) pagatavot kafijas dzerienus. 1. sadalu: "Sagatavo3ana un pirma
Varat pagatavot karstu Gdeni un  |ieto3anas reize - Pupinu tvertnes
piena putas. piepildizana’).
> Pagrieziet grozamo slédzi, lai
apstiprinatu, ka pupinu tvertne ir
uzpildita.
PRESS RINSE D6 pieprasa turpinat ieprieks

uzsaktu apkopes programmu.

> Pieskarieties apkopes simbolam «,
lai turpinatu programmu.

FILTER [ CAPPUCC.

Filtrs vairs nedarbojas.

» Nomainiet CLARIS Smart filtru
(skatiet 5. sadalu: "Apkope - Filtra
ievietoSana/nomaina’).

CLEAN / CAPPUCC. D6 pieprasa veikt tirsanu. » \eiciet tirisanu (Skat]et 5. Sadalu:
"Apkope - lerices tirisana’).
DESCALE / CAPPUCC. D6 pieprasa veikt atkallgo§anu. » \eiciet atka!l‘(oganu (Skatiet

5. sadalu: "Apkope - lerices
atkalko3ana").

TOO HOT (PARAK
KARSTS)

Sistéma ir parak karsta, lai
uzsaktu apkopes programmu.

> Pagaidiet dazas mindtes, Iidz
sistéma atdziest, vai pagatavojiet
kafijas dzérienu vai karstu tdeni.
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7 Problémsituaciju risinasana

7 Problémsituaciju risinaSana

Problema

Célonis[rezultats

Riciba

Putojot pienu, veidojas
nepietiekami daudz
putu vai piens
izslakstas no smalko
putu putotaja.

Smalko putu putotajs ir
netirs.

> |ztiriet smalko putu putotaju (skatiet

5. sadalu: "Smalko putu putotaja tirisana").
> |zjauciet un izskalojiet smalko putu
putotaju (skatiet 5. sadalu: "Apkope -
Smalko putu putotaja izjaukSana un
skalosana").

Gatavojot kafiju, ta tikai
pil.

Kafija ir samalta parak
smalki un aizsprosto
sistemu.

> lestatiet dzirnavinam rupjaku malumu
(skatiet 2. sadalu: "Sagatavosana -
Dzirnavinu regulésana’).

Var bit iestatita
nepareiza udens cietiba.

> Veiciet atkalkoSanu (skatiet 5. sadalu:
"Apkope - lerices atkalkosana').

Displeja paradas FILL
TANK (PIEPILDIT
TVERTNI), lai arT Gdens
tvertne ir pilna.

Ir iesprudis tdens
tvertnes pludins.

> Atkalkojiet Gdens tvertni (skatiet
5. sadalu: 'Apkope - Udens tvertnes
atkalkosana'").

Dzirnavinas rada loti
skalu troksni.

Dzirnavinas ir nonakusi
sveSkermeni.

> Sazinieties ar klientu atbalsta dienestu
sava valstT (skatiet 11. sadalu: "JURA
kontaktinformacija/oficiala informacija").

Displeja paradas
ERROR 2 vai ERROR 5.

lerice ilqu laiku ir
atradusies aukstuma;
sildiSanas funkcija
drosibas noltikos var bat
atslégta.

> Laujiet iericei sasilt istabas temperatra.

Displeja paradas citi
ERROR (KLUMJU)
zinojumi.

> Izslédziet ierici ar ieslegsanasfizslégsanas
pogu O. Sazinieties ar klientu atbalsta
dienestu sava valsti (skatiet 11. sadalu:
"|URA kontaktinformacija/oficiala
informacija’).

1 Ja jums neizdodas atrisinat problému, sazinieties ar klientu
atbalsta dienestu sava valst (skatiet 11. sadalu: "JURA kontak-

tinformacija/oficiala informacija").
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8 Transportésana un apkartéjai videi nekaitiga utilizacija
8 Transportésana un apkartéjai videi nekaitiga utilizacija

Transportésana/sistémas  Saglabjiet sava D6 iepakojumu. To izmanto, lai aizsargatu ierici
iztukSosana transportéanas laika.

Lai aizsargatu D6 no sala transportésanas laika, sistéma ir jaiztukso.

Obligata prasiba: Displeja paradas CAPPUCC..
> Atvienojiet piena cauruliti no smalko putu putotgja.
> Novietojiet zem smalko putu putotaja trauku.
> Pieskarieties piena putu simbolam &.
HEATING (KARSESANA) | MILK (PIENS)
Tiklidz ierice ir sakarsusi, paradas MILK (PIENS) | READY
(GATAVS), izgaismojas slédZa gaismas segments.
» Pagrieziet slédzi i pozicija.
MILK (PIENS), no smalko putu putotdja izplQst karsts tvaiks.
> Nonemiet un iztuk3ojiet Gdens tvertni.
» Nomainiet laiku uz 60 SEC. (60 SEK.).
No smalko putu putotaja turpinas izplust tvaiks, l1dz sistema

bis iztuksota.
CLOSE SWITCH (AIZ\/ERT SLEDZI)

> Pagrieziet slédzi  pozicija.
FILL TANK (PIEPILDIT TVERTNI)

» Nospiediet ieslégsanas|izslegsanas pogu O.
Jasu D6 izsledzas.

Utilizacija Uztilizgjiet nolietotas ierices videi nekaitiga veida.

X

Nolietotas ierices satur véertigus, atkartoti izmantojamus materialus,
kas ir janodod atkartotai parstradei. Tapec nododiet nolietotas
ierices atbilstosas pienemsanas vietas.
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9 Tehniskie dati

9 Tehniskie dati

Spriequms

220-240V ~, 50 Hz

Jauda

1450 W

Atbilstibas markejums

3

Sukna spiediens

statiskais, maks. 15 bar

Udens tvertnes ietilpiba

191

Pupinu tvertnes ietilpiba

200 g

Kafijas biezumu tvertnes ietilpiba

maks. 16 porcijas

Vada garums

aptuveni.1,1m

Svars

aptuveni 8,7 kg

Izméri (plat. x augst. x dzil.)

28 x 345 x 415 cm
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10

Satura raditajs

10 Satura raditajs

A

C

E

F

G

80

Adreses 83
Apkope 69
Ikdienas apkope 62
Regulara apkope 63
Apkopes ligzda 48
Aromata saglabasanas vaks
Pupinu tvertne ar aromata saglabasanas
vaku 47
Atbalsta talrunis 83
AtkalkoSana
lerice 73
Udens tvertne 75
Automatiska izslégsanas 67

CLARIS Smart filtra kasetne
levietosana 71
Nomaina 71

Displeja zinojumi 76

Displejs 48

Divi produkti 58

Drosiba 49

Drogibas informacija 49
Dubultais produkts 58
Dzirnavinu regulésanas sledzis 47

Elektribas vads 47
Espreso 57

Filtrs
levietosana 71
Nomaina 71

Grozamais sledzis 48

lerice
Atkalko3ana 73
leslégsana 62
lestatiSana 53
Ikdienas apkope 62
Izslegsana 63
Regulara apkope 63
Tirsana 72
leslégSana
lerice 62
lestatijumi
Pastavigie iestattjumi programmésanas
reZima 65
lestatiSana
lerices iestatisana 53
Ikdienas apkope 62
Internets 53
Isa lietosanas pamaciba 53
lzmesana 78
Izslégsana 63
Izslegsanas
Automatiska izslegsanas 67

JURA
Internets 53
Kontaktinformacija 83

Kafija 57
Kafijas biezumu tvertne 47
Kafijas tekne
Reguléjama augstuma kafijas tekne 47
Kapucino 58
Karstais ddens 61
Karsta ddens un piena putu sagatavo3ana
Slédzis karsta dens un piena putu
sagatavosanai 47
Klientu atbalsts 83
Kldmes
Problémrisinasana 77
Kontaktinformacija 83



L

M

R

Lietosana, pirma reize 54

Majas lapa 53

Maluma vienmeriba
Dzirnavinu regulésana 60
Dzirnavinu regulésanas sledzis 47

Pareiza lietoSana 49
Pastaviga Udens daudzuma iestatisana
tasites izmeéram 60
Pastavigie iestatijumi programmésanas
reZima 65
Piena putas 59
Piena sistéma
Vieglo putu putotdja skalosana 69
Vieglo putu putotaja tirisana 69
Piens
Piena pieslégsana 56
Piepildisana
Pupinu tvertne 53
Pilienu paliktnis 47
Pirma lietosanas reize 54
Poga
leslégsanasfizslégsanas poga 47
Problémas
Problémrisinasana 77
Problémrisinasana 77
Produkta iestatijumi 65
Programmeésanas rezims 65
Automatiska izslegsanas 67
Produkta iestatijumi 65
Udens cietibas iestatisana 67
Udens daudzuma mérvieniba 68
Valoda 68
Pupinu tvertne
Piepildisana 53
Pupinu tvertne ar aromata saglabasanas
vaku 47
Tirsana 75

Regulara apkope 63
Reguléjama augstuma kafijas tekne 47
ReZgis tasitem 47

10 Satura raditajs

Sadalkopne

Tehniskie dati 79
Sagatavosana 57

Divi kafijas veidi 58

Espreso 57

Kafija 57

Kapucino 58

Karstais Udens 61

Piena putas 59
Sakuma lappuse 53
Simbola apraksts 46
Simbols

Apkope 48

Piena putas 48

P (programmésana) 48
Sistémas iztukSosana 78
Skalosana

Vieglo putu putotajs 69
Slédzis karsta idens un piena putu sagatavo-

sanai 47

Smart Connect 48

Talr. 83
Tehniskie dati 79
Tirsana
lerice 72
Pupinu tvertne 75
Vieglo putu putotajs 69
Transportésana 78

Udens cietiba

Udens cietibas iestatisana 67

Udens cietibas noteik3ana 54
Udens daudzuma mérvieniba 68
Udens tvertne 47

Atkalkosana 75

Uzpildisana 62
Uzpildes piltuve

Uzpildes piltuve tirisanas tabletei 47
Uzpildisana

Udens tvertne 62
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10 Satura raditajs

v
Vaks
Pupinu tvertne 47
Udens tvertne 47
Uzpildes piltuve tirisanas tabletei 47
Valoda 68
Vieglo putu putotajs 47
Izjauksana un skalosana 70
Skalosana 69

Tirsana 69

z
Zinojumi, displejs 76
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11 JURA kontaktinformacijajoficiala informacija

11 JURA kontaktinformacija/oficiala informacija

Direktivas

Tehniskas izmainas

Atsauksmes

Autortiesibas

RaZzotajs Importétajs

JURA Elektroapparate AG Rickman Trade Latvijas filiale
Kaffeeweltstrasse 10 Elizabetes iela 63 - 11,
CH-4626 Niederbuchsiten Riga, Latvija, LV-1050

Talr. +41(0)62 38 98 233 +37162004005
WWW.jura.com rickman@rickman.lv

WWw.jura.com

@ Papildu kontaktinformacija jasu valstij ir atrodama
Www.jura.com.

@ Ja jums nepieciesama palidziba saistibd ar savas ierices
lietosanu, ta ir pieejama www.jura.com/service.

lerice atbilst Sadam direktivam:
®  2014/35/ES - Zemsprieguma direktiva
®  2074/30]ES - Elektromagnétiska savietojamiba
B 2009/125/EK - Ekodizaina direktiva
®  207/65/ES - RoHS direktiva

Meés paturam tiesibas veikt tehniskas izmainas. Saja lietosanas
pamaciba ieklautajam diagrammam ir tikai ilustrativs raksturs, un
tas neattélo ierices istas krasas. Dazas jusu D6 detalas var atskirties.

JUsu viedoklis mums ir svarigs! Izmantojiet kontaktinformaciju, kas
pieejama
WWW.jura.com.

Lietosanas pamaciba satur informaciju, ko aizsarga autortiesibas. Sis
lietoSanas pamacibas kopésana vai tulkosana cita valoda nav atlauta
bez ieprieksejas, rakstiskas JURA Elektroapparate AG piekrisanas.
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Espreso kavos aparaty JURA
garantija

Mielas kliente!

Dékojame, kad jsigijote espreso kavos aparata
JURA. Tikimés, kad produktu esate patenkinti.

Si JURA garantija galioja Lietuvos Respublikos
teritorijoje. Jeigu jUsy espreso kavos aparatui JURA
reikia garantinio remonto, susisiekite su prekybos
agentu, i$ kurio pirkote aparata, arba su vietine
JURA atstovybe. Pagal atrankinés distribucijos
sistemga JURA garantija suteikiama tik prietaisams,
jsigytiems i$ jgaliotoju JURA prekybos

agentuy. Kad nekilty netikéty nepatogumu,

pries susisiekiant su prekybos agentu arba
jgaliota JURA prieZitros serviso dirbtuve,
rekomenduojame atidZiai perskaityti naudojimo
instrukcija. Prireikus praSom kreiptis patarimo |
JURA atstovybe el. pasto adresu lietuva@jura.ee.

Garantija

Sia garantija JURA uztikrina, kad nuo pirkimo
dienos nustatytu laikotarpiu produktas neturi
su medziagomis ir montavimo kokybe susijusio
broko. Jeigu garantijos laikotarpiu aparatas
suges dél nekokybisky medZiagy arba blogos
montavimo kokybeés, oficialios JURA pardavimo
atstovybeés, jgaliotos serviso dirbtuvés arba
jgalioti prekybos agentai pataisys arba pakeis
produkta arba jo sugedusia dalj ir nereikés
mokéti uz darbg arba atsargines dalis pagal
toliau nurodytas salygas. JURA pasilieka teise
spresti, ar keisti sugedusig prietaiso dalj, ar
keisti visq prietaisa nauju. Pakeistos dalys

lieka JURA nuosavybé. Produkto techniné
priezitra garantiniam laikotarpiui pasibaigus
atliekama visose Salyse, kuriose JURA oficialiai
parduoda §j produkta. Salyse, kuriose JURA
produktas neparduodamas, praSome susisiekti
su tarptautiniu bendrovés JURA biuru (Zr. www.
It.jura.com).

Salygos

. Si garantija galioja tik tuomet, jeigu kartu
su brokuotu prietaisu pateikiamas saskaitos
originalas arba pirkimo Cekis (kuriame
nurodyta pardavimo data, produkto tipas
ir jgaliotojo prekybos agento pavadinimas).
JURA pasilieka teise atsisakyti teikti
nemokamas garantijos paslaugas, jeigu
nebus pateiktas minétas dokumentas arba
jeigu jame esanti informacija nepakankama
arba nejskaitoma.

Il Garantijos laikotarpio trukmeé yra 2 metai
(daugiausia [ taciau ne daugiau kaip 10 000
puodeliy ruosimo cikly).

Il Garantija negalioja, jeigu produkta reikia
pakeisti arba pritaikyti taip, kad espreso
kavos aparatas dirbty kokioje nors kitoje
salyje nei toje, kurioje buvo sukonstruotas,
pagamintas, patvirtintas ir (arba) kur jis gali
bati parduodamas, taip pat ir atvejais, jeigu
deél pakeitimo atsiranda koks nors gedimas.

IV. Garantija netaikoma Siais atvejais:

a. periodinei prieZitrai (valymas ir
kalkiy nuosédy valymas) ir jeigu dél
normalaus nusidévéjimo prietaisa
reikia remontuoti arba pakeisti jo
dalis (sandariklius, maltnélio aSmenis,
voZtuvus, pieno putojimo jtaiso detales
ir kt.);

b. produktas buvo pritaikytas arba
pakeista jo modifikacija siekiant jj
naudoti kitu nei naudojimo instrukcijoje
nurodytu tikslu;

¢.  su produkto garantija tiesiogiai ar
netiesiogiai susijusioms transporto
islaidoms, su iSkvietimu susijusioms
transporto islaidoms ir visai su
transportavimu susijusiai rizikai;

d. nuostoliams, atsiradusiems dél:



netinkamo naudojimo, taip pat ir (bet ne JURA platintojas Lietuvoje:

tik) dél: OU Rickman Trade Lietuvos filialas

1.1) produkto naudojimo nenumatytais Vilniaus m. sav. Vilniaus m. Konstitucijos pr. 21A
tikslais arba jeigu nebuvo laikomasi El. pastas lietuva@jura.ee
JURA naudojimo ir priezitiros Telefono Nr. +370 620 95273
nurodymu;

1.2) jeigu nebuvo naudojamas filtras
»CLARIS Smart”, nors tai ir buvo
numatyta JURA naudojimo
instrukcijoje;

13) jeigu nebuvo naudojamos kalkiy
nuosédy Salinimo ir valymo tabletés
JURA;

1.4) kavos pupelése esanciy pasaliniy daikty
(pavyzdziui, akmenéliy, medienos
gabaliuky ir savarzéliy);

1.5) jeigu produktas buvo jtaisytas arba
naudojamas paZeidziant produkto
naudojimo 3alyje galiojancius
techninius ir saugos standartus;
(valstybése, kuriose pagal jstatyma
reikia vietinio patvirtinimo, klientas,
atgabenes prietaisg i$ kitos 3alies,
prisiima atsakomybe ir turi atsiminti,
kad toks jo elgesys gali paZeisti
jstatymus);

jeigu remontg atliko pats klientas arba

leido atlikti kitur, o ne jgaliotoje serviso

dirbtuvéje arba atstovybéje;

nelaimingy atsitikimuy, Zaibo, vandens,

liepsnos, netinkamos ventiliacijos arba kity

aplinkybiy, kuriy negali kontroliuoti
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Gabenimas [ SiSteMOS ISTUSTINIMAS wuuuvvvuereeereserssssesesssesssssessssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssses 119
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1 JURA kontaktiniai duomenys [ teisiné informacija 123
Galiojimo sritis Si naudojimo instrukcija skirta tokiems modeliams:
® D6
= D60

Vis délto Sioje naudojimo instrukcijoje aptariamas tik modelis D6.

Simboliy aprasas
|spéjimai
/\ ISPEJIMAS  Visada atkreipkite démesj j bet kokig informacija, pazymeéta Zodziais DEMESIO
A\ DEMESIO  ir|SPEJIMAS, taip pat jspéjamuoju Zenklu. Signalinis Zodis ISPEJIMAS skirtas
atkreipti jusy démesj j pavojy patirti sunkiy suzalojimy, o signalinis Zodis
DEMESIO perspéja apie galimus nesunkius suZalojimus.
DEMESIO DEMESIO - jei nepaisysite 3io perspéjimo, galite sugadinti aparata.

Naudojami simboliai

> Raginimas imtis veiksmu. Sis simbolis reiskia, kad esate raginami atlikti tam
tikra veiksma.
i Informacija ir patarimai, kad naudotis D6 buty dar lengviau.
COFFEE Ekranas

87



Valdymo elementai

Valdymo elementai

N

2
3
4
6
7
8
1 Jjungimo [ iSjungimo mygtukas &
2 Vandens bakelio dangtis
3 Vandens bakelis
4 Maitinimo laidas (aparato galinéje puséje)
5 Reguliuojamo aukscio kavos isleidimo
vamzdelis
6  Maltos kavos rezervuaras
7 Laséjimo padéklas
8  Puodelio padéklo grotelés
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Valymo tableciy piltuvélio dangtis
Valymo tablediy piltuvélis
Pupeliy rezervuaro dangtis

Malanélio requliavimo jungiklis
Pupeliy rezervuaras su aromato
iSsaugojimo dangteliu

Karsto vandens ir pieno puty
paruosimo jungiklis

Puty plakiklis



Valdymo elementai

1 Ekranas 3 P Psimbolis (programavimas)
2 Sukamasis jungiklis 4 & PrieziGros simbolis

5 & Pieno puty simbolis

Pasirenkamo ,,JURA Smart Connect® tarnybinis lizdas (po dangteliu)
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Svarbi informacija

Svarbi informacija

Tinkamas
naudojimas

Sauga
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Aparatas skirtas asmeniniam naudojimui buityje.
Jis turi bati naudojamas tik kavai ir karstam pienui
bei vandeniui ruosti. Naudojimas bet kokiais kitais
tikslais bus laikomas netinkamu naudojimu. ,,JURA
Elektroapparate AG“ neprisiima atsakomybés uz
pasekmes, patirtas dél netinkamo naudojimo.

PrieS naudodami aparata atidziai perskaitykite visa
signaudojimoinstrukcijgirlaikykitésjoje pateikiamuy
nurodymy. Garantija negalioja, jei pazeidimy ar
defekty atsirado nesilaikant naudojimoinstrukcijos.
Laikykite Sig naudojimo instrukcija netoli aparato ir
perduokite paskesniam naudotojui.

Atidziai perskaitykite toliau pateikta svarbia saugos
informacija ir jos laikykités.

Kad iSvengtumeéte galimai mirtino elektros smugio,

laikykités toliau pateikiamy nurodymu.

= Niekadanenaudokite aparato, jeijisapgadintas
arba jo maitinimo laidas pazeistas.

= |ei pastebite pazeidimo pozymiu, pavyzdziui,
jauciamas  svilésiy  kvapas, nedelsdami
atjunkite aparata nuo maitinimo tinklo ir
kreipkités j JURA klienty aptarnavimo tarnyba.

= |ei aparato maitinimo laidas paZeistas, jj
remontuoti turi JURA arba jgaliotas JURA
techninés priezitros centras.

= Pasirtpinkite, kad D6 ir maitinimo laidas
neblty arti karsty pavirsiu.

= Pasirapinkite, kad maitinimo laidas nebuty
prispaustas ir nesitrinty j astrias briaunas.

= Aparato niekada neméginkite atidaryti ir
remontuoti patys. Nemodifikuokite aparato
jokiu  bddu, kuris néra aprasytas Sioje



Svarbi informacija

naudojimo instrukcijoje. Kai kuriomis aparato
dalimis teka elektros srové. Atidarius aparatg
kyla mirtino suZalojimo pavojus. Remonto
darbus gali atlikti tik jgaliotieji JURA techninés
priezitros centrai, naudojantys originalias
atsargines dalis ir priedus.

= Norédami visiskai ir saugiai atjungti aparata
nuo maitinimo tinklo, pirmiausia iSjunkite D6
jjungimo | iSjungimo mygtuku. Tik tada
turétumete iStraukti kistuka is elektros lizdo.

ISleidimo  vamzdeliai ir puty plakiklis kelia
nusiplikymo ar nudegimo pavojy.
= Aparatg statykite vaikams nepasiekiamoje
vietoje.
= Nelieskite jokiy karSty daliy. Naudokités
esamomis rankenomis.
= Pasirupinkite, kad pieno plakiklis buty tinkamai
jmontuotas ir Svarus. Jei pieno plakiklis bus
jmontuotas netinkamai arba uzstrigs, pieno
plakiklis arba jo dalys gali atsiskirti.

Aparatas su defektais néra saugus, naudojant tokj
aparata galima susizaloti arba sukelti gaisra.
Siekdami iSvengti zalos ir bet kokios susijusios
suzalojimy ar gaisro rizikos, laikykités toliau
pateikiamuy nurodymu.
= Niekada neleiskite maitinimo laidui kaboti
laisvai. Uz maitinimo laido galima uzklitti ir
nugriati arba galima pazeisti laida.
= Saugokite D6 nuo aplinkos  poveikio,
pavyzdziui, lietaus, SalCio ir tiesioginiy saulés
spinduliu.
= D6, maitinimo laido ar jungciy nenardinkite |
vanden;.
= D6 irjokiy atskiry daliy neplaukite indaplovéje.
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Pries valydami iSjunkite D6 jjungimo |
isjungimo mygtuku. D6 visada valykite drégna,
o ne Slapia Sluoste, pasirtpinkite, kad ant jo
neuzsistovéty vandens lasuy.

Aparata junkite tik prie tokios maitinimo
Saltinio  jtampos, kuri atitinka vardiniy
duomeny lenteléje nurodyta informacija.
Vardiniy duomeny lentelé pateikta D6
apacioje. ISsamesni techniniai duomenys
pateikti Sioje naudojimo instrukcijoje (zr. 9
skyriy ,, Techniniai duomenys®).

D6 prie buitinio elektros lizdo junkite tiesiogiai.
Naudojant keliy lizdy adapterius ar ilginimo
laidus gali jvykti perkaitimas.

Naudokite tik originalias JURA priezitros
priemones. Naudojant gaminius, kuriy JURA
aiskiai  nerekomendavo, galima pazeisti
aparata.

Nenaudokite kavos pupeliy, kurios buvo
apdorotos naudojant priedus, taip pat
karamelizuoty kavos pupeliy.

= |vandens bakeljpilkite tik Sviezig, Saltg vanden;.

Jei iSvyksite ilgesniam laikui, iSjunkite aparata
jjungimo | iSjungimo mygtuku ir atjunkite
maitinimo laidg nuo elektros lizdo.

Vaikai valyti aparata ir atlikti jo prieZitra gali tik
stebimi atsakingo asmens.

= Neleiskite vaikams zaisti su aparatu.
= Neleiskite jaunesniems nei 8 mety vaikams

bati arti aparato arba nuolat juos stebékite.

8 mety ir vyresni vaikai neprizidrimi gali
naudotis aparatu tik tada, jei buvo iSmokyti,
kaip juo naudotis saugiai. Vaikai turi gebéti
atpazinti ir suprasti galimus pavojus, kylancius
dél netinkamo naudojimo.



Svarbi informacija

Prietaiso negali naudoti asmenys (jskaitant vaikus),
kuriy
= fiziniai, jutimo ar protiniai gebéjimai yra riboti,
= taip pat zmonés, neturintys pakankamai
patirties arba ziniy, kaip saugiai naudotis
aparatu,
nebent juos prizitréty arba prietaiso naudojimo
instruktazg uztikrinty uz tokiy Zmoniy sauguma
atsakingas asmuo.

Saugus filtro kasetés ,,CLARIS Smart“ naudojimas:

= filtro  kasetes reikia laikyti  vaikams
nepasiekiamoje vietoje;

= filtro kasetes laikykite sausoje vietoje,
sandarioje pakuotéje;

= saugokite kasetes nuo karscio ir tiesioginiy
saulés spinduliy;

= nenaudokite pazeisty filtro kaseciy;

= filtro kaseciy neatidarykite.

93



1 ParuoSimas ir naudojimas pirma karta

1 Paruosimas ir naudojimas pirmga karta

JURA internete

Aparato nustatymas

Pupeliy rezervuaro
pripildymas

DEMESIO

94

Aplankykite mus internete. Galite atsisiysti savo aparato trumpa
naudojimo instrukcija iS JURA interneto svetainés (www.jura.com).
Taip pat rasite jdomios ir naujausios informacijos apie D6, suzinosite
viska apie kava.

Jei prireikty pagalbos dél aparato naudojimo, apsilankykite adresu
WWW.jura.com.

PrieS pradédami naudoti D6, atkreipkite démesj j toliau iSvardytus
dalykus.
B D6 statykite ant horizontalaus pavirsiaus, kuris nebijo
vandens.
® D6 parinkite tokig vietg, kur aparatas bdty apsaugotas nuo
perkaitimo. Jsitikinkite, kad nebus uzdengtos védinimo angos.

Pupeliy rezervuaras yra su aromata iSsauganciu dangteliu. Taip
uztikrinama, kad kavos pupeliy aromatas isliks ilgiau.

Kavos pupelés, kurios apdorotos naudojant priedus (pvz., cukry),
malta kava arba 3alciu dziovinta kava maltnélj sugadins.
> | pupeliy rezervuara pilkite tik skrudintas, neapdorotas kavos
pupeles.

> Atidarykite pupeliy rezervuaro dangtj ir nuimkite aromata
iSsaugantj dangtelj.

> IS pupeliy rezervuaro pasalinkite nesvarumus ir pasalinius
objektus.

> | pupeliy rezervuara pripilkite kavos pupeliu, uZdarykite
aromato iSsaugojimo dangtelj ir pupeliy rezervuaro dangtj.



1 Paruosimas ir naudojimas pirma kartq

Vandens kietumo Kai aparata naudojate pirma karta, turite nustatyti vandens kietuma.
nustatymas Jei nezinote vandens kietumo, pirmiausia turétuméte iSsiaiSkinti.
Naudokite prie aparato pridedamas ,,Aquadur®“ tyrimo juosteles.
> Tyrimo juostele trumpai (1 sekunde) palaikykite po tekanciu
vandeniu. Nukratykite vanden;.
» Palaukite mazdaug 1 minute.
» Pagal ,,Aquadur®“ tyrimo juostelés spalvos pasikeitimg ir
aprada ant pakuotés galésite nustatyti vandens kietuma.

Naudojimas pirma kartq

A\ |SPEJIMAS  Aparata naudojant su pazeistu elektros laidu, kyla galimai mirtino
elektros smugio pavojus.
> Niekada nenaudokite aparato, jei jis apgadintas arba jo
maitinimo laidas pazeistas.

DEMESIO  Pienas, gazuotas mineralinis vanduo ar kiti skysciai gali pazeisti
vandens bakelj arba aparata.
> | vandens bakelj pilkite tik SvieZig, Salta vandeni.

Pradiné salyga: pupeliy rezervuaras pripildytas.

> [kiskite maitinimo kiStuka j elektros lizda.

» Paspauskite jjungimo [ i§jungimo mygtuka ¢, kad
jjlungtumeéte D6.
Ekrane rodoma SPRACHE DE.

» Sukite sukamajj jungiklj, kol bus rodoma reikiama kalba,
pvz., LANGUAGE EN.

» Paspauskite sukamajj jungiklj, kad patvirtintumeéte nuostata.
Ekrane trumpai parodoma OK.
HARDNESS, 16 °dH

Jei neZinote vandens kietumo, pirmiausia turétuméte

isiaiskinti (zr. 1 skyriy ,Paruosimas ir naudojimas pirma kartg
- vandens kietumo nustatymas®).

[
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1 ParuoSimas ir naudojimas pirma karta
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> Pasukite sukamajj jungiklj, kad pakeistuméte vandens
kietumo nuostata, pvz., j 25 °dH.

> Paspauskite sukamajj jungiklj.
Ekrane trumpai parodoma OK.
INSERT FILTER

> Atidarykite vandens bakelio dangtj.

> [Simkite vandens bakelj ir iSskalaukite Saltu vandeniu.

> Atidarykite filtro laikiklj.

> | vandens bakelj jdékite filtro kasete ,CLARIS Smart*, Siek
tiek paspausdami.

> UZdarykitefiltrolaikiklj. |staciusjvieta pasigirs spragteléjimas.

> | vandens bakelj pripilkite SvieZio, Salto vandens ir bakelj
jstatykite j vieta.

Aparatas automatiskai aptinka, kad ka tik buvo jdéta filtro
kasete.

Ekrane trumpai parodoma OK.
OPEN SWITCH, jsiziebia jungiklio lemputé.
> Pakiskite indg (maziausiai 500 ml talpos) po puty plakikliu ir
kavos isleidimo vamzdeliu.
> Nustatykite jungiklj j padétj LL.
FILTER RINSING, vanduo teka i$ puty plakiklio.

Filtro skalavimg galite bet kada nutraukti. Norédami tai
padaryti, pasukite jungiklj pagal laikrodZio rodykle. Jei norite
filtro skalavima testi, pasukite jungiklj pries laikrodZio rodykle.
Vandens spalva gali Siek tiek pasikeisti. Tai néra kenksminga
sveikatai ir neturi jtakos skoniui.

Filtro skalavimas baigiamas automatiskai.
CLOSE SWITCH

» Nustatykite jungiklj j padétj .
SYSTEM FILLING, sistema prisipildo vandens.
EMPTY TRAY



Pieno tiekimo
prijungimas

1 Paruosimas ir naudojimas pirma kartq

> [Stustinkite laséjimo padéklg ir maltos kavos rezervuara,
jstatykite juos atgal j aparata.

» Pakiskite inda po kavos iSleidimo vamzdeliu.
HEATING
RINSING, sistema skalaujama. Vanduo teka i$ kavos isleidimo
vamzdelio. Skalavimas sustoja automatiskai. Ekrane
parodoma CAPPUCC.. D6 yra paruostas naudoti.

D6 gali paruosti puikios konsistencijos Svelnia, kremine ir lengva
kaip plkas pieno putg. Norint gerai iSplakti piena, svarbiausias
reikalavimas yra pieno temperattra - ji turi bati 4-8 °C. Dél to
rekomenduojame naudoti pieno ausintuva arba pieno rezervuara.

» Nuimkite apsauginj dangtelj nuo puty plakiklio.
» Prijunkite pieno tiekimo vamzdelj prie puty plakiklio.

> Kita pieno tiekimo vamzdelio galg prijunkite prie pieno
ausintuvo arba pieno rezervuaro.
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2 Paruosimas

2 Paruosimas

Pagrindiné informacija apie gérimy paruosima:

®  vykstant malimui galite pasirinkti atskiry produkty kavos
stipruma, pasukdami sukamajj jungikli: MILD, NORMAL,
STRONG arba EXTRA.

B Kol vyksta paruosimas, galite keisti i anksto nustatyta kiekj
(pvz., vandens ar pieno puty kiekj), sukdami sukamajj jungiklj.

B Paruosima galite sustabdyti bet kuriuo metu. Tiesiog
paspauskite sukamajj jungiklj (jei ruosSiama speciali kava) arba
grazinkite jungiklj j pradine padétj (jei ruoSiamos pieno putos
ar karstas vanduo).

B Visada rodoma paskutinj karta ruosta speciali kava, net jei D6
pries tai buvo iSjungtas.

Kava skaniausia, kai patiekiama karsta. Saltas porceliano puodelis
atvésina gérima ir taip pablogina skonj. Dél to rekomenduojame
puodelius i$ anksto pasildyti. Visas kavos aromatas atsiskleidZia tik
i$ anksto pasildytuose puodeliuose. JURA puodeliy Sildytuva galite
jsigyti i$ specializuoto pardavéjo.

Programavimo rezimu galite pasirinkti visy produkty nuolatines
nuostatas (7r. 4 skyriy ,Nuolatinés programavimo rezimo nuostatos
- produkty nuostatos®.

Espresas ir kava Pagal $j modelj ruosiamas espresas ir kava.

Pavyzdys: atlikite toliau nurodytus veiksmus, kad paruostuméte
viena puodelj kavos.
Pradiné salyga: rodoma CAPPUCC. (pavyzdys).

> Pakiskite puodelj po kavos iSleidimo vamzdeliu.

» Sukite sukamajj jungiklj, kol bus parodyta COFFEE.

‘l‘u“ ] > Paspauskite sukamajj jungikl;.
Pradedama ruosti. Rodoma COFFEE ir kavos stiprumas.
| puodelj pribéga kavai i$ anksto nustatytas vandens kiekis.

Ruosimas sustoja automatiSkai. Ekrane parodoma COFFEE.
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Dvi specialios kavos
porcijos vos palietus
mygtuka

1]
]

Kapucinas

T

2 Paruosimas

Jei vienu metu ruosiate dvi porcijas specialios kavos, kiekvienam
puodeliui naudojamas vienai produkto porcijai pasirinktas vandens
kiekis.

Pagal §j modelj ruoSiamos dvi porcijos espreso ir dvi porcijos kavos.

Pavyzdys: atlikite toliau nurodytus veiksmus, kad paruoStuméte dvi
porcijas espreso.
Pradiné salyga: rodoma CAPPUCC. (pavyzdys).
> Pakiskite du espreso puodelius po kavos isleidimo vamzdeliu.
> Sukite sukamajj jungiklj, kol bus parodyta ESPRESSO.
> Dukart paspauskite sukamajj jungiklj (per 2 sekundes), kad

bty pradétos ruosti dvi porcijos espreso.
2 CUPS

Pradedama ruosti. | puodelius pribéga i$ anksto nustatytas
vandens kiekis.

RuoSimas  sustoja  automatiskai. Ekrane  parodoma
ESPRESSO.

Naudodami D6, kapucing galite paruosti vos paliete mygtuka.
Puodelio perkelti nereikia.

Pradiné salyga: rodoma CAPPUCC.. Pieno tiekimas prijungtas prie
puty plakiklio.
> Pakiskite puodelj po kavos isleidimo vamzdeliu ir puty
plakikliu.

i [sitikinkite, kad pieno pripylimo aukstis nebus didesnis nei
pieno vamzdelio jungtis su puty plakikliu.

> Paspauskite sukamajj jungiklj.
CAPPUCC.
HEATING

Aparatui jkaitus iSkart pasirodo OPEN SWITCH, [siZiebia
jungiklio lemputé.

» Nustatykite jungiklj j padetj ii.
Pieno putos paruostos. Ruosimas sustoja automatiskai, kai

pasiekiamas i$ anksto nustatytas pieno puty kiekis.
CLOSE SWITCH
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2 Paruosimas

» Nustatykite jungiklj j padétj (.
Pradedama ruosti kava. | puodelj pribéga espresui i$ anksto
nustatytas vandens kiekis.
Ruodimas  sustoja  automatiskai. Ekrane parodoma
CAPPUCC..

Siekdami pasirtpinti, kad puty plakiklis visada veikty tinkamai,
privalote jj valyti kiekvieng diena, kai ruoséte piena (Zr. 5 skyriy
LPriezilra - puty plakiklio valymas®).

Pieno puta Pradiné salyga: rodoma CAPPUCC. (pavyzdys). Pieno tiekimas
prijungtas prie puty plakiklio.
» Pakiskite puodelj po puty plakikliu.

|sitikinkite, kad pieno pripylimo aukstis nebus didesnis nei
pieno vamzdelio jungtis su puty plakikliu.

[_[J

Rl !

> Palieskite pieno puty simbolj £.
HEATING [ MILK
Aparatui jkaitus iskart pasirodo MILK | READY, jsiziebia
jungiklio lemputé.
» Nustatykite jungiklj j padetj ii.
Pieno putos paruostos.
Ruosimas sustoja automatiskai, kai pasiekiamas is anksto
nustatytas pieno puty kiekis.
» Nustatykite jungiklj j padétj .
MILK | READY

Galite toliau ruosti pieno putas kitas 40 sekundziy ar panasiai,
i$ naujo nekaitindami aparato.

[_TJ

Siekdami pasirtpinti, kad puty plakiklis visada veikty tinkamai,
privalote jj valyti kiekvieng diena, kai ruoséte pieng (zr. 5 skyriy
LPriezitra - puty plakiklio valymas*®).
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2 Paruosimas

Nuolatinis vandens kiekio  Paprasta visam laikui nustatyti vandens kiekj visy rasiy specialiai

nustatymas pagal kavai pagal puodelio dydj. Nustatykite kiekj viena kartg pagal toliau

puodelio dydj pateikta pavyzdj. Kaskart, kai véliau ruosite gérima, pribégs toks
vandens kiekis.

Nuolatinio vandens kiekio nustatymo pagal puodelio dydj procesas
visy rusiy specialiai kavai yra vienodas.

Pavyzdys: Atlikite toliau nurodytus veiksmus, kad visam laikui
nustatytumeéte vandens kiekj kavos porcijai.
Pradiné salyga: rodoma CAPPUCC. (pavyzdys).
> Pakiskite puodelj po kavos isleidimo vamzdeliu.
- » Sukite sukamajj jungiklj, kol bus parodyta COFFEE.
| » Paspauskite ir palaikykite nuspausta sukamajj jungiklj, kol
‘l‘um bus parodyta ENOUGH COFFEE?.
> Atleiskite sukamajj jungiklj.
Pradedama ruosti, kava teka j puodel;.
» Kai puodelyje bus pakankamai kavos, paspauskite sukamajj
jungiklj.
Ruosimas sustoja. Ekrane trumpai parodoma OK. Nustatytas
vandens kiekis vienai kavos porcijai jraSomas visam laikui.
Ekrane parodoma COFFEE.

Sig nuostata galite bet kada pakeisti pakartodami pirmiau
nurodyta procedira.

Programavimo reZimu taip pat galite visam laikui nustatyti
vandens kiekj visy risiy specialiai kavai (Zr. 4 skyriy ,Nuolatinés
programavimo rezimo nuostatos — produkty nuostatos®).

[_1J

L]

Malunélio reguliavimas Pagal kavos skrudinimo laipsnj galite nustatyti maldnélj.

DEMESIO  Jei malimo tolygumga reguliuosite mallinéliui neveikiant, galite
sugadinti malanélio reguliavimo jungiklj.
> Malimo tolyguma requliuokite tik maltnéliui veikiant.

Malimo tolygumas tinkamas, jei kava pro kavos isleidimo vamzdelj
teka tvarkingai. Be to, susidaro Svelni, tirSta kreminé puta.
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2 Paruosimas

Pavyzdys: atlikite toliau nurodytus veiksmus, kad pakeistuméte
malimo tolyguma, kol ruosiamas espresas.
> Pakiskite puodelj po kavos isleidimo vamzdeliu.
> Atidarykite pupeliy rezervuaro dangtj ir nuimkite aromatg
iSsaugantj dangtelj.
> Sukite sukamajj jungiklj, kol bus parodyta ESPRESSO.

'> » Paspauskite sukamajj jungiklj, kad prasidéty paruoSimas.

» Pasukite maltnélio requliavimo jungiklj j norima padétj, kai
maltnélis veikia.
| puodelj pribéga i§ anksto nustatytas vandens kiekis.
Ruosimas sustoja automatiskai.

Karstas vanduo

A\ DEMESIO  Apsitaskius karstu vandeniu kyla pavojus nusiplikyti.
> Venkite tiesioginio salycio su oda.

Pavyzdys: atlikite toliau nurodytus veiksmus, kad paruoStuméte
karsto vandens.
Pradiné salyga: rodoma CAPPUCC. (pavyzdys).
» Pakiskite puodelj po puty plakikliu.
» Nustatykite jungiklj j padetj ii.
WATER, vanduo teka i$ puty plakiklio.
Ruosimas sustoja automatiskai, kai pasiekiamas is anksto
nustatytas vandens kiekis.
» Nustatykite jungiklj j padétj .
Ekrane parodoma CAPPUCC. (pavyzdys).
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3 Kasdienis naudojimas

Vandens bakelio Kasdiené aparato priezidra ir higienos palaikymas naudojant piena,
pripildymas kava ir vandenj uztikrina, kad kaskart paruosite puikig kava. Dél Sios
prieZasties vandenj turétuméte keisti kasdien.

DEMESIO  Pienas, gazuotas mineralinis vanduo ar kiti skysciai gali pazeisti
vandens bakelj arba aparata.
> | vandens bakelj pilkite tik SvieZig, Salta vandeni.

> Atidarykite vandens bakelio dangtj.

> ISimkite vandens bakelj ir iSskalaukite Saltu vandeniu.

> | vandens bakelj pripilkite SvieZio, Salto vandens ir bakelj
jstatykite j vieta.

» UZdarykite vandens bakelio dangtj.

ljungimas

> Pakiskite inda po kavos isleidimo vamzdeliu.

» Paspauskite jjungimo [ ijungimo mygtuka ¢, kad
jjungtuméte D6.
HEATING
RINSING,  sistema  skalaujama. Skalavimas sustoja
automatiskai. Ekrane parodoma CAPPUCC. (pavyzdys). D6
yra paruostas naudoti.

Kasdiené prieziiira Siekiant uZtikrinti, kad D6 patikimai veikty daug mety, o kavos
kokybé bity optimali, aparatui batina kasdiené prieZidra.
> [Straukite laséjimo padékla.
> [Stustinkite maltos kavos rezervuara ir laséjimo padékla. Abu
praskalaukite Siltu vandeniu.

L]

Maltos kavos rezervuarg visada tustinkite tada, kai aparatas
jjungtas. Tik taip maltos kavos skaitiklj galima nustatyti i3

naujo.
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» maltos kavos rezervuarg ir laséjimo padékla jstatykite atgal.

> Praskalaukite vandens bakelj Svariu vandeniu.

> ISvalykite puty plakiklj (zr. 5 skyriy ,PrieZitra - puty plakiklio
valymas®).

> [Straukite pieno tiekimo vamzdelj ir kruopsciai praplaukite
tekanciu vandeniu.

> [Sardykite ir iSskalaukite puty plakiklj (Zr. 5 skyriy ,PrieZidra
- puty plakiklio iSardymas ir skalavimas*).

> Aparato pavirsiy nuvalykite Svaria ir minksta drégna Sluoste
(pvz., mikropluosto Sluoste).

Reguliari prieZitra Toliau nurodytus prieZitiros veiksmus atlikite requliariai arba pagal
poreiki:

B higienos sumetimais rekomenduojame reguliariai keisti pieno
tiekimo vamzdelj ir kei¢iama pieno isleidimo vamzdelj
(mazdaug kas 3 meénesius). Pakaitiniy daliy galima jsigyti is
specializuoty pardaveéjy.

B [Svalykite vandens bakelio vidu, pvz., naudodami Sepetj.
Daugiau informacijos apie vandens bakelj rasite Sioje
naudojimo instrukcijoje (Zr. 5 skyriy ,PrieZiGra - nuoviry
Salinimas i$ vandens bakelio®).

B Pienoirkavos likuciy gali prilipti prie puodelio padéklo groteliy
virsaus ir apacios. Jei taip nutikty, puodelio padéklo groteles
nuvalykite.

Aparato isjungimas ISjungus D6, sistema automatiskai praskalaujama, jei buvo ruosiama
speciali kava. Jei buvo ruosiamas pienas, taip pat bisite paraginti
iSvalyti pieno sistema.
» Pakiskite indg po puty plakikliu ir po kavos isleidimo
vamzdeliu.
» Paspauskite jjungimo [ isjungimo mygtuka O.

Jei buvo ruoSiamas pienas, bisite paraginti iSvalyti pieno
sistema (CLEAN MILK?). Pieno sistemos valyma galite pradeéti
paspausdami sukamajj jungiklj. Po 10 sekundziy automatiskai
tesiasi iSjungimo procesas.

[T
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3 Kasdienis naudojimas

Jei buvo ruosiamas pienas, bet dar nepradéjote valyti pieno
sistemos, busite paraginti pirmiausia atlikti pieno sistemos
skalavima (M-RINSE).

SWITCH OPEN

» Nustatykite jungiklj j padétj LL.
, pieno sistema skalaujama.

Skalavimas sustoja automatiskai.
CLOSE SWITCH

» Nustatykite jungiklj j padétj .
RINSING, sistema pati iSsiplauna. Skalavimas sustoja
automatiskai. D6 iSjungiamas.
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4 Nuolatinés programavimo reZzimo nuostatos

Programavimo rezimu galite nustatyti nuolatines nuostatas. Galite
narsyti po programuojamus elementus ir visam laikui jraSyti reikiamas
nuostatas, tiesiog pasukdami ir paspausdami sukamajj jungiklj.
Sukamuoju jungikliu galite nustatyti toliau nurodytas nuostatas.

Programuojamas Antrinis elementas Paaiskinimas
elementas
RINSE M-RINSE, » Pasirinkite norima prieZitros programa.
M-CLEAN,
RINSE,
CLEAN,
DESCALE
BUTTONS > Pasirinkite norimas specialios kavos
nuostatas.
HARDNESS 1°dH-30 °dH » Galite nustatyti naudojamo vandens
kietuma.
OFF FROM 15 MIN., 30 MIN., » Nustatykite laika, po kurio D6 turéty
1VAL-S VAL. (THRS.-9 HRS.) automatiskai iésijungti.
UNITS ML, 0Z > Pasirinkite vandens kiekio matavimo
vienetus.
LANGUAGE > Pasirinkite kalba.
EXIT > 3eikite i$ programavimo rezimo.

i Bet kada galite tiesiogiai iSeiti i programavimo rezimo.
Tiesiog lieskite P simbolj mazdaug 2 sekundes.

Produkty nuostatos Pasirinke programos elementg BUTTONS, galite nustatyti
individualias, nuolatines nuostatas visiems produktams:

Produktas Kiekis Kavos stiprumas ~ Temperatura
Kapucinas Vanduo: MILD, NORMAL, NORMAL, HIGH

25 ML-240 ML STRONG, EXTRA

Pieno putos:

3 SEK.-60 SEK. (3 SEC.-60 SEC.)
Espresas Vanduo: MILD, NORMAL, NORMAL, HIGH

15 ML=-80 ML STRONG, EXTRA
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Produktas Kiekis Kavos stiprumas ~ Temperatura
Kava Vanduo: MILD, NORMAL, NORMAL, HIGH
25 ML-240 ML STRONG, EXTRA
Pieno putos Pieno putos: - -
3 SEK.-60 SEK. (3 SEC.-60 SEC.)
Karstas vanduo  Vanduo: - -
25 ML-450 ML

2 puodeliai

Jei vienu metu ruosiate dvi porcijas specialios kavos, kiekvienam puodeliui
naudojamas vienai produkto porcijai pasirinktas vandens kiekis ir nustatyta
temperatara.

Programavimo reZimo nuolatinés nuostatos visada nustatomos
pagal ta patj modelj.

Pavyzdys: atlikite toliau nurodytus veiksmus, kad pakeistumeéte
vienos porcijos kavos stipruma i§ NORMAL j STRONG.
Pradiné salyga: rodoma CAPPUCC. (pavyzdys).
> Lieskite P simbolj mazdaug 2 sekundes, kol ekrane bus
parodyta RINSE.
> Sukite sukamajj jungiklj, kol bus parodyta BUTTONS.
> Paspauskite sukamajj jungiklj, kad jvestuméte programos

elementa.
ESPRESSO

> Sukite sukamajj jungiklj, kol bus parodyta COFFEE.
> Paspauskite sukamajj jungiklj.
VOLUME
> Sukite sukamajj jungiklj, kol bus parodyta STRENGTH.
> Paspauskite sukamajj jungiklj.
NORMAL
> Sukite sukamajj jungiklj, kol bus parodyta STRONG.
> Paspauskite sukamajj jungiklj, kad patvirtintumete nuostata.

Ekrane trumpai parodoma OK.
STRENGTH

> Sukite sukamajj jungiklj, kol bus parodyta EXIT.
> Paspauskite sukamajj jungiklj, kad iSeituméte i$ programos

elemento.
COFFEE

> Palieskite P simbolj, kad iSeituméte i$ programavimo rezimo.
CAPPUCC. (pavyzdys)
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4 Nuolatinés programavimo rezimo nuostatos

Vandens kietumo
nustatymas

Automatinis isjungimas

108

Kuo vanduo kietesnis, tuo dazniau reikia Salinti nuoviras is D6. Dél
to svarbu tiksliai nustatyti vandens kietuma.

Vandens kietumas buvo nustatytas aparatg naudojant pirma karta.
Sig nuostata galite bet kada pakeisti.

Vandens kietuma galima requliuoti istisinéje skaléje nuo 1 °dH iki
30 °dH.

Pradiné salyga: rodoma CAPPUCC. (pavyzdys).

> Lieskite P simbolj mazdaug 2 sekundes, kol ekrane bus
parodyta RINSE.

> Sukite sukamajj jungiklj, kol bus parodyta HARDNESS.

> Paspauskite sukamajj jungiklj, kad jvestuméte programos
elementa.
16 °dH

> Sukite sukamajj jungiklj, kad pakeistuméte nuostata.

> Paspauskite sukamajj jungiklj, kad patvirtintuméte nuostata.

Ekrane trumpai parodoma OK.
HARDNESS

> Palieskite P simbolj, kad iSeituméte iS programavimo rezimo.
CAPPUCC. (pavyzdys)

Nurodydami, kad D6 iSsijungty automatiskai, galite sumaZinti
energijos sanaudas. Jei Si funkcija aktyvinta, D6 automatiskai
iSsijungia po paskutinio aparato veiksmo praéjus i anksto
nustatytam laikui.

Automatinj iSjungimg galite nustatyti po 15 minudiy, 30 minudiy
arba 1-9 valandu.

Pradiné salyga: rodoma CAPPUCC. (pavyzdys).
> Lieskite P simbolj mazdaug 2 sekundes, kol ekrane bus
parodyta RINSE.
> Sukite sukamajj jungiklj, kol bus parodyta OFF FROM.
> Paspauskite sukamajj jungiklj, kad jvestuméte programos

elementa.
30 MIN.

> Sukite sukamajj jungiklj, kad pakeistuméte nuostata.
> Paspauskite sukamajj jungiklj, kad patvirtintumete nuostata.

Ekrane trumpai parodoma OK.
OFF FROM



Vandens kiekio mato
vienetai

Kalba

4 Nuolatinés programavimo rezimo nuostatos

> Palieskite P simbolj, kad iSeituméte iS programavimo rezimo.
CAPPUCC. (pavyzdys)

Pasirinke programos elementg UNITS, galite nustatyti vandens
kiekio matavimo vienetus.

Pavyzdys: atlikite toliau nurodytus veiksmus, kad pakeistuméte
vandens kiekio matavimo vienetus is ML j OZ.
Pradiné salyga: rodoma CAPPUCC. (pavyzdys).
> Lieskite P simbolj mazdaug 2 sekundes, kol ekrane bus
parodyta RINSE.
> Sukite sukamajj jungiklj, kol bus parodyta UNITS.
> Paspauskite sukamajj jungiklj, kad jvestuméte programos

elementa.
ML

> Sukite sukamajj jungiklj, kol bus parodyta OZ.
> Paspauskite sukamajj jungiklj, kad patvirtintumete nuostata.

Ekrane trumpai parodoma OK.
UNITS

> Palieskite P simbolj, kad iSeituméte i$ programavimo rezimo.
CAPPUCC. (pavyzdys)

Pasirinke programos elementa LANGUAGE, galite nustatyti D6
kalba.

Pavyzdys: atlikite toliau nurodytus veiksmus, kad pakeistuméte
kalbg iS EN j DE.
Pradiné salyga: rodoma CAPPUCC. (pavyzdys).
> Lieskite P simbolj mazdaug 2 sekundes, kol ekrane bus
parodyta RINSE.
> Sukite sukamajj jungiklj, kol bus parodyta LANGUAGE.
> Paspauskite sukamajj jungiklj, kad jvestuméte programos

elementa.
EN

> Sukite sukamajj jungiklj, kol bus parodyta DE.
> Paspauskite sukamajj jungiklj, kad patvirtintuméte nuostata.

Ekrane trumpai parodoma OK.
SPRACHE

> Palieskite P simbolj, kad iSeituméte iS programavimo rezimo.
KAPUCINAS (pavyzdys)
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Puty plakiklio skalavimas

Puty plakiklio valymas

| D6 integruotos toliau nurodytos prieZitros programos.
B Puty plakiklio valymas (M-CLEAN)
®  Aparato valymas (CLEAN)
B Nuoviry i$ aparato Salinimas (DESCALE)

Paraginti paleiskite reikiamas priezitiros programas.
Programavimo rezimu priezitros programas galite paleisti bet
kuriuo metu (programos elementas RINSE).

e jmmie

Praéjus desimciai minuciy po to, kai buvo ruoSiamas pienas, D6
ragina atlikti pieno sistemos skalavima.

Pradiné salyga: rodoma M-RINSE | CAPPUCC. (pavyzdys).

> Pakiskite indg po puty plakikliu.

> Lieskite prieziGros simbolj s4 mazdaug 2 sekundes, kol bus
parodyta OPEN SWITCH.

» Nustatykite jungiklj j padetj ii.
Puty plakiklis skalaujamas.
CLOSE SWITCH

» Nustatykite jungiklj j padétj .
CAPPUCC. (pavyzdys)

Siekdami uztikrinti, kad puty plakiklis visada veikty tinkamai, turite
ji valyti kiekviena diena, kai ruoséte piena.

DEMESIO  Naudojant netinkamas valymo priemones galima paZeisti aparata ir

10

(arba) vandenyje qali likti priemoniy likuciy.
> Naudokite tik originalius JURA priezitros gaminius.

i JURA pieno sistemos valiklj galima jsigyti iS specializuoty
pardavéju.

Pradiné salyga: rodoma CAPPUCC. (pavyzdys).
> Lieskite P simbolj mazdaug 2 sekundes, kol ekrane bus
parodyta RINSE.
> Paspauskite sukamajj jungiklj, kad jvestuméte programos

elementa.
M-RINSE
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> Sukite sukamajj jungiklj, kol bus parodyta M-CLEAN.
> Paspauskite sukamajj jungiklj.
CLEANER [ WATER
> [Straukite pieno tiekimo vamzdelj i$ pieno rezervuaro ar
pieno ausintuvo
> | inda jpilkite 250 ml SvieZio vandens ir pripilkite 1 kupina
dangtelj pieno sistemos valiklio.
» Pamerkite pieno tiekimo vamzdelj j inda.
» Pakiskite inda po puty plakikliu.
» Paspauskite sukamajj jungiklj.
M-CLEAN, OPEN SWITCH, jsiziebia jungiklio lemputé.
» Nustatykite jungiklj j padetj ii.
Puty plakiklis ir pieno tiekimo vamzdelis valomi.
CLOSE SWITCH
» Nustatykite jungiklj j padétj (.
WATER
» Kruopsdiai iSskalaukite inda, jpilkite 250 ml SvieZio vandens
ir pamerkite pieno tiekimo vamzdelj j vanden;.
> [Stustinkite kita inda ir dar karta pakiskite jj po puty plakikliu.
» Paspauskite sukamajj jungiklj.
OPEN SWITCH
» Nustatykite jungiklj j padétj LL.
Puty plakiklis ir pieno tiekimo vamzdelis skalaujami Svariu

vandeniu.
CLOSE SWITCH

» Nustatykite jungiklj j padétj .
CAPPUCC. (pavyzdys)

Puty plakiklio iSardymas ~ Puty plakiklj, kad jis veikty tinkamai ir bty higieniskas, reikia
ir skalavimas iSmontuoti ir iSskalauti kiekvieng diena, kai buvo ruosiamas pienas.
D6 neparagins iSmontuoti ir iSskalauti plakiklio.
> Atjunkite pieno tiekimo vamzdelj ir kruopsciai praplaukite
tekanciu vandeniu.
> Atsargiai atjunkite puty plakiklj nuo ,,Connector System®“,
Siek tiek pasukdami.
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L]

> ISardykite puty plakiklj j atskiras dalis.

> Visas dalis praplaukite tekanciu vandeniu. Jei yra stipriai
pridZiGvusiy pienolikuciy, pirmiausia atskiras dalis pamerkite
j 250 ml 3alto vandens ir 1 kupino dangtelio JURA pieno
sistemos valiklio tirpala. Tada dalis kruopsciai nuskalaukite.

> IS naujo surinkite puty plakiklj.

Siekdami uztikrinti optimaly veikima, pasirapinkite, kad visos
atskiros dalys bty tinkamai ir tvirtai sujungtos.

> Tvirtai prijunkite puty plakiklj prie ,Connector System®“.

Filtro jdéjimas | keitimas  Jei naudojate filtro kasete ,CLARIS Smart“, nuoviry i§ D6 Salinti
nereikia.

i

i

Kai filtro kaseté nebeveiks (atsizvelgiant j vandens kietumo
nuostata), D6 paragins pakeisti filtra.

Filtro kaseCiy ,CLARIS Smart“ galima jsigyti i$ specializuoty
pardavéjy.

Pradiné salyga: rodoma FILTER | CAPPUCC. (pavyzdys).

12

> Atidarykite vandens bakelio dangtj.

> [Simkite ir iStustinkite vandens bakelj.

> Atidarykite filtro laikiklj ir iSimkite seng filtro kasete ,,CLARIS
Smart*.

> | vandens bakelj jdékite nauija filtro kasete ,,CLARIS Smart*,
Siek tiek paspausdami.

> Uzdarykitefiltrolaikiklj. Jstacius jvieta pasigirs spragteléjimas.

> ] vandens bakelj pripilkite SvieZio, Salto vandens ir bakelj
jstatykite j vieta.
Aparatas automatiskai aptiko, kad ka tik buvo jdéta [ pakeista
filtro kasete.
OPEN SWITCH, jsiziebia jungiklio lemputé.

> Pakiskite inda po puty plakikliu.

» Nustatykite jungiklj j padétj L.
RINSING FILTER, vanduo teka i$ puty plakiklio.



Aparato valymas

DEMESIO

B !

Po 180 produkty ruosimy arba 80 skalavimy jjungus, D6 paragins jj

5 Priezidra

Filtro skalavimas baigiamas automatiskai.
CLOSE SWITCH

» Nustatykite jungiklj j padétj .
CAPPUCC. (pavyzdys)

iSvalyti.

Naudojant netinkamas valymo priemones galima paZeisti aparatg ir
(arba) vandenyje gali likti priemoniy likuciy.

>

Naudokite tik originalius JURA prieziGros gaminius.

o jmmie

]

Valymo programa trunka mazdaug 20 minudiu.
Nepertraukite valymo programos. Jei taip padarysite, valymo
kokybé suprastés.

JURA valymo tableciy galima jsigyti i$ specializuoty pardavéjy.

Pradiné salyga: rodoma CLEAN | CAPPUCC. (pavyzdys).

> Lieskite prieziGros simbolj #« maZdaug 2 sekundes.
Ekrane parodoma EMPTY TRAY.

> IStustinkite laséjimo padékla ir maltos kavos rezervuarg,
jstatykite juos atgal j aparata.
PRESS RINSE

> Pakiskite inda po kavos isleidimo vamzdeliu.

> Palieskite priezitros simbolj #.
CLEANING, vanduo teka pro kavos isleidimo vamzdelj.
Procesas pertraukiamas, parodoma ADD TABLET (ADD
TABLET).

> Atidarykite valymo tableciy piltuvélio dangtj.

> |dékite JURA valymo tablete j piltuvélj.

> UZdarykite piltuvélio dangtj.

> Palieskite prieZitros simbolj «-.
CLEANING, vanduo kelis kartus iSteka pro kavos isleidimo
vamzdelj.

Procesas sustoja automatiskai.
EMPTY TRAY
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Nuoviry i$ aparato
salinimas

A\ DEMESIO

DEMESIO

DEMESIO

DEMESIO

n4

> IStustinkite laSéjimo padéklg ir maltos kavos rezervuara,
jstatykite juos atgal j aparata.
CAPPUCC. (pavyzdys)

Bégant laikui D6 viduje prisikaupia kalkiy nuosédy ir prireikus
aparatas automatiskai paragina iS jo pasalinti nuoviras. Nuoviry
susikaupimo laipsnis priklauso nuo vandens kietumo.

Ant odos ar | akis patekusios nuoviry 3alinimo priemonés gali
sudirginti.
> Venkite patekimo ant odos ar | akis.
> Nuplaukite nuoviry Salinimo priemone Svariu vandeniu. |ei
nuoviry Salinimo priemonés patekty | akis, kreipkités |
gydytoja.

Naudojant netinkamas nuoviry Salinimo priemones galima paZeisti
aparata ir (arba) vandenyje gali likti priemoniy likudiy.
> Naudokite tik originalius JURA prieZiGros gaminius.

Pertraukus nuoviry salinimo procesg galima sugadinti aparata.
> Leiskite nuoviry Salinimo programai veikti iki galo.

Jei nuoviry Salinimo priemonés patekty ant lengvai paZeidziamuy
pavirsiy (pvz., marmuro), Zala gali bati nepataisoma.
> Jeijos uztiksty, nedelsdami nuvalykite.

Nuoviry $alinimo programa trunka mazdaug 45 minutes.
JURA nuoviry Salinimo tableciy galima jsigyti iS specializuoty
pardavéjy.

e jmmie

Pradiné salyga: rodoma DESCALE | CAPPUCC. (pavyzdys).
> Lieskite priezitiros simbolj #smazdaug 2 sekundes.
Ekrane parodoma EMPTY TRAY.
> IStustinkite laséjimo padékla ir maltos kavos rezervuara,
jstatykite juos atgal j aparata.
AGENT IN TANK
> ISimkite ir iStustinkite vandens bakelj.
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> 3 JURA nuoviry Salinimo tabletes visiSkai istirpinkite inde ,
kurj jpilta 500 ml vandens. Tai gali trukti kelias minutes.

> Supilkite tirpala | tuscia vandens bakelj ir jstatykite jj
aparata.
OPEN SWITCH, jsiziebia jungiklio lemputé.

> Pakiskite inda po puty plakikliu.

> Nustatykite jungiklj j padét; iL.
Parodoma DESCALE, vanduo pakartotinai teka pro puty
plakiklj. Vykstant nuoviry Salinimo procesui priezitros
simbolis ¢ mirksi.
Procesas pertraukiamas, parodoma CLOSE SWITCH.

> Nustatykite jungiklj j padétj (D.
DESCALE. Tesiamas nuoviry Salinimo procesas.
Procesas pertraukiamas, parodoma EMPTY TRAY.

> IStustinkite laséjimo padékla ir maltos kavos rezervuarg,
jstatykite juos atgal j aparata.
FILL TANK

> [Stustinkite inda ir pakiskite jj po kavos isleidimo vamzdeliu
ir puty plakikliu.

> ISimkite vandens bakelj ir kruopsdiai iSskalaukite.

> | vandens bakelj pripilkite SvieZio, Salto vandens ir bakelj
jstatykite j vieta.
OPEN SWITCH, jsiziebia jungiklio lemputé.

» Nustatykite jungiklj j padétj L.
DESCALE
Procesas pertraukiamas, parodoma CLOSE SWITCH.

» Nustatykite jungiklj j padétj .
DESCALE
Procesas pertraukiamas, parodoma DESCALE.

Vanduo teka i$ kavos isleidimo vamzdelio.
EMPTY TRAY

> IStustinkite laséjimo padékla ir maltos kavos rezervuara,
jstatykite juos atgal j aparata.
CAPPUCC. (pavyzdys)

Jei nuoviry Salinimo procesas netikétai sustoja, kruopsciai
iSskalaukite vandens bakelj.

L]
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5 Priezidra

Pupeliy rezervuaro Kavos pupelés gali bati padengtos plona riebaly plévele, kuri lieka
valymas ant pupeliy rezervuaro sieneliy. Sie pédsakai gali pabloginti kavos
skonj. Dél Sios priezasties pupeliy rezervuara valykite reguliariai.

Pradiné salyga: rodoma FILL BEANS.
» Paspauskite jjungimo | iSjungimo mygtuka &, kad
isjungtuméte D6.
> Atidarykite pupeliy rezervuaro dangtj ir nuimkite aromata
iSsaugantj dangtelj.
> ISvalykite pupeliy rezervuara minksta, sausa sluoste.
> | pupeliy rezervuarg pripilkite kavos pupeliy ir uzdarykite

aromato i$saugojimo dangtelj.
» UZdarykite pupeliy rezervuaro dangtj.

Nuoviry Salinimas i$ Vandens bakelyje gali susidaryti kalkiy nuosédy. Siekdami uztikrinti,
vandens bakelio kad aparatas veikty tinkamai, periodiskai Salinkite nuoviras is
vandens bakelio.
> ISimkite vandens bakel].
> Jei naudojate filtro kasete ,,CLARIS Smart*, isSimkite ja.
> Pripilkite pilng vandens bakelj ir jame istirpinkite 3 JURA
nuoviry $alinimo tabletes.
» Palikite nuoviry Salinimo tirpala vandens bakelyje kelioms
valandoms (pvz., per naktj).
> [Stustinkite vandens bakelj ir kruopsciai iSskalaukite.
> Jei naudojate filtro kasete ,CLARIS Smart*, jdékite ja atgal.
> | vandens bakelj pripilkite SvieZio, $alto vandens ir bakelj
jstatykite j vieta.
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6 Ekrano pranesSimai

6 Ekrano pranesimai

Pranesimas

Priezastis [ rezultatas

Veiksmai

FILL TANK Vandens bakelis tuscias. » Pripildykite vandens bakelj
Negalite ruosti jokiy produkty. (3. 3 skyriy ,Kasdienis naudojimas
- vandens bakelio pripildymas*).
EMPTY TRAY Laséjimo padeéklas pilnas. » 3tustinkite maltos kavos rezervuara
Negalima ruosti jokios rasies ir laséjimo padeékla (zr.
kavos. Galima ruosti karsta 3 skyriy ,Kasdienis naudojimas —
vandenj ir pieno putas. kasdiené prie7idra“).
TRAY MISSING LaSéjimo padéklas jdétas > |dékite laséjimo padékla.
netinkamai arba visai nejdétas.
Negalite ruosti jokiy produktu.
FILL BEANS Pupeliy rezervuaras tuscias. » Pripildykite pupeliy rezervuara
Negalima ruosti jokios rasies (zr. 1 skyriy ,Paruoimas ir
kavos. Galima ruosti karstg naudojimas pirma karta - pupeliy
vandenj ir pieno putas. rezervuaro pripildymas®).
> Paspauskite sukamajj jungiklj, kad
patvirtintuméte, jog pupeliy
rezervuaras pripildytas.
PRESS RINSE D6 ragina testi anksCiau pradéta  » palieskite prieZidros simbolje, kad
prieziuros programa. biity tesiama programa.
FILTER | CAPPUCC. Filtro kaseté nebeveikia. » Pakeiskite filtro kasete ,,CLARIS
(pavyzdys) Smart* (Zr. 5 skyriy ,,PrieZitra - filtro
jdéjimas [ keitimas*).
CLEAN | CAPPUCC. D6 ragina jj iSvalyti. » 3valykite (zr. 5 skyriy ,,Priezidra -
(pavyzdys) aparato valymas®).
DESCALE [ CAPPUCC. D6 ragina iSvalyti nuoviras is » Paalinkite nuoviras (zr. 5 skyriy
(pavyzdys) aparato. ,Priezitira - nuoviry i aparato
Salinimas*).
TOO HOT Sistena per daug jkaitusi, kad  » palaukite kelias minutes, kol

blty galima pradéti priezitros

programa.

sistema atveés, arba ruoskite kurios
nors riisies kava ar karstg vanden;.
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7 Trikdiy Salinimas

7 Trikciy Salinimas

Problema

PrieZastis | rezultatas

Veiksmai

Plakant pieng susidaro
mazai puty arba pienas
purskiamas pro puty
plakiklj.

Puty plakiklis neSvarus.

> [Svalykite puty plakiklj (zr. 5 skyriy
LPriezidira - puty plakiklio valymas®).

> [Sardykite ir iSskalaukite puty plakiklj
(Zr. 5 skyriy ,Priezitra -

puty plakiklio iSardymas ir skalavimas®).

RuosSiama kava tik lasa.

Kava sumalta per
smulkiai ir kem3asi
sistemoje.

> Nustatykite maltnélj, kad malty rupiau
(Zr. 2 skyriy ,Paruosimas - maltnélio
requliavimas®).

Gali bati netinkamai
nustatytas vandens
kietumas.

> Pasalinkite nuoviras (zr. 5 skyriy
LPriezilra - nuoviry i$ aparato Salinimas®).

Rodoma FILL TANK, nors
vandens bakelis pilnas.

Vandens bakelio pltdé
uzstrigo.

> Pasalinkite nuoviras i$ vandens bakelio
(Zr. 5 skyriy ,,Priezitra — nuoviry Salinimas
i$ vandens bakelio®).

Maltnélis veikia labai
garsiai.

Maltnélyje yra pasaliniy
objektuy.

> Kreipkités j savo Salies klienty
aptarnavimo skyriy (zr. 11 skyriy ,,JURA
kontaktiniai duomenys [ teisiné
informacija“).

Rodoma 2 ERROR
(ERROR 2) arba 5 ERROR
(ERROR 5).

Jei aparatas ilgai buvo
saltyje, dél saugumo
kaitinimas gali bati
isjungtas.

> Leiskite aparatui susilti kambario
temperaturoje.

Rodomi kiti pranesimai
ERROR (ERROR).

> ISjunkite aparata jjungimo [ iSjungimo
mygtuku O. Kreipkités j savo 3alies klienty
aptarnavimo skyriy (zr. 11 skyriu ,,JURA
kontaktiniai duomenys [ teisiné
informacija“).
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8 Gabenimas ir aplinkai neZalingas iSmetimas

8 Gabenimas ir aplinkai nezalingas iSmetimas

Gabenimas | sistemos Pasilikite D6 pakuote. Ja reikéty naudoti gabenamam aparatui
iStustinimas apsaugoti.

Siekiant D6 apsaugoti nuo 3al¢io gabenimo metu, sistema reikia
iStustinti.
Pradiné salyga: rodoma CAPPUCC. (pavyzdys).
> [Straukite pieno tiekimo vamzdelj i$ puty plakiklio.
> Pakiskite inda po puty plakikliu.
> Palieskite pieno puty simbolj £.
MILK [ HEATING
Aparatui jkaitus iSkart pasirodo MILK [ READY, jsiZiebia
jungiklio lemputé.
» Nustatykite jungiklj j padétj LL.
MILK, i$ puty plakiklio iSleidZziamas karstas garas.
> [Simkite ir iStustinkite vandens bakelj.
> Pakeiskite laika j 60 SEK..
Garas toliau bus leidziamas i$ puty plakiklio, kol sistema bus
tusdia.
CLOSE SWITCH
» Nustatykite jungiklj j padétj (D.
FILL TANK
> Paspauskite jjungimo |
D6 iSjungiamas.

Sjungimo mygtuka O.

ISmetimas Sena aparata iSmeskite nekenkdami aplinkai.

hid

Senuose aparatuose yra vertingy, perdirbamy medziagu, kurias
reikety perdirbti. Dél to seng aparata priduokite j tinkamga surinkimo
sistema.
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9 Techniniai duomenys

9 Techniniai duomenys

|tampa 220-240V ~,50 Hz

Galia 1450 W

Atitikties Zenklas C€

Siurblio slégis statinis, daugiausia 15 bary
Vandens bakelio talpa 191

Pupeliy rezervuaro talpa 200g

Maltos kavos rezervuaro talpa daugiausia 16 porciju
Laido ilgis apie1,lm

Svoris apie 8,7 kg

Matmenys (P x A x G) 28 x 345 x 41,5 cm
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10 Rodykleé

A

Adresai 124

Aparatas
Jjungimas 103
ISjungimas 104
Kasdiené prieZitra 103
Nuoviry 3alinimas 114
Nustatymas 94
Requliari prieZitra 104
Valymas 113

Aromato iSsaugojimo dangtelis

Pupeliy rezervuaras su aromato iSsaugo-

jimo dangteliu 88
Automatinis iSjungimas 108

D
Dangtis
Pupeliy rezervuaras 88
Valymo tableciy piltuvélis 88
Vandens bakelis 88
Dviguba porcija 99
Dvi porcijos 99

E
Ekranas 89
Ekrano pranesimai 117
Espresas 98

F
Filtras
|déjimas 112
Keitimas 112
Filtro kaseté ,CLARIS Smart“
|déjimas 112
Keitimas 112

Gabenimas 119

ljungimas
Aparatas 103
Internetas 94
ISjungimas 104
Automatinis iSjungimas 108
[Smetimas M9

10 Rodyklé

JURA
Internetas 94
Kontaktiniai duomenys 124

Kalba 109

Kapucinas 99

Karstas vanduo 102

Karstoji linija 124

Karsto vandens ir pieno puty paruoSimas
Karsto vandens ir pieno puty paruosimo
jungiklis 88

Karsto vandens ir pieno puty paruosimo

jungiklis 88

Kasdiené priezitra 103

Kava 98

Kavos isleidimo vamzdelis
Reguliuojamo aukscio kavos isleidimo
vamzdelis 88

Klaidos
Trikciy Salinimas 118

Klienty aptarnavimas 124

Kontaktiniai duomenys 124

LaSéjimo padéklas 88

Magistralé

Techniniai duomenys 120
Maitinimo laidas 88
Malimo tolygumas

Mal@nélio requliavimas 101

Maltnélio requliavimo jungiklis 88
Maltos kavos rezervuaras 88
Maltnélio reguliavimo jungiklis 88
Mygtukas

Jjungimo [ iSjungimo mygtukas 88

Naudojimas pirma karta 95

Naudojimas, pirma karta 95

Nuolatinés programavimo rezimo nuostatos
106

Nuolatinis vandens kiekio nustatymas pagal
puodelio dydj 101
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10 Rodyklé

Nuostatos Puty plakiklis 88
Nuolatinés programavimo rezimo ISardymas ir skalavimas 111
nuostatos 106 Skalavimas 10

Nuoviry 3alinimas Valymas 110
Aparatas 114 R

Nus\tljtnydrﬁgz bakelis 116 Requliari prieiiﬂrav104 3
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Aparato nustatymas 94 vamzdelis 88
P S

Paruosimas 98 Sauga 90
Dvi specialios kavos porcijos 99 Saugos informacija 90
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Kapucinas 99 Pieno putos 89
Karstas vanduo 102 P (programavimas) 89
Kava 98 Priezitira 89

~ Pieno putos 100 Simboliy aprasas 87

Pienas Sistemos iStustinimas 119
Pieno tiekimo prijungimas 97 Skalavimas

Pieno putos 100 Puty plakiklis 110

Pieno sistema Smart Connect 89
Puty plakiklio skalavimas 110 Sukamasis jungiklis 89
Puty plakiklio valymas 110 Svetaine 94

Piltuvelis T

Valymo tableciy piltuvélis 88
Pradzios puslapis 94
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Kasdiené prieZidra 103

Requliari prieZitra 104
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Tel. 124

Tinkamas naudojimas 90

Trikciy Salinimas 118

Trumpa naudojimo instrukcija 94

Pripildymas

Pupeliy rezervuaras 94 \%

Vandens bakelis 103 Valymas
Problemos Aparatas 113

Trikciy Salinimas 118 Pupeliy rezervuaras 116
Produkty nuostatos 106 Puty plakiklis 110
Programavimo rezimas 106 Vandens bakelis 88

Automatinis iSjungimas 108 Nuoviry Salinimas 116

Kalba 109 Pripildymas 103

Produkty nuostatos 106 Vandens kiekio mato vienetai 109

Vandens kiekio mato vienetai 109 Vandens kietumas

Vandens kietumo nustatymas 108 Vandens kietumo nustatymas 95, 108

Puodelio padéklo grotelés 88
Pupeliy rezervuaras
Pripildymas 94
Pupeliy rezervuaras su aromato iSsaugo-
jimo dangteliu 88
Valymas 116
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11 JURA kontaktiniai duomenys [ teisiné informacija

Direktyvos

Techniniai pakeitimai

Atsiliepimai

Autoriy teisés

Gamintojas Importuotojas

»JURA Elektroapparate AG“ OU Rickman Trade Lietuvos filialas
Kaffeeweltstrasse 10 Konstitucijos pr. 21A, Vilnius
CH-4626 Niederbuchsiten Telefono Nr. +370 620 95273

Tel. +41(0)62 38 98 233 rickman@rickman.lt
WWw.jura.com WWw.jura.com

@ Papildomos kontaktinés informacijos, skirtos savo 3aliai,
rasite adresu www.jura.com.

@ |Jei prireikty pagalbos dél aparato naudojimo, apsilankykite
adresu www.jura.com.

Aparatas atitinka toliau nurodytas direktyvas:
®  2014/35/ES - Zemos jtampos direktyva
®  2074/30ES - Elektromagnetinis suderinamumas
®  2009/125/EB - Ekologinio projektavimo direktyva
®  2011/65/ES - RoHS direktyva

Pasiliekame teise atlikti techninius pakeitimus. Naudojimo
instrukcijoje schemos pateiktos tik kaip iliustracijos ir neatitinka
tikrujy aparato spalvy. Kai kurios jusy jsigyto D6 detalés gali skirtis.

JUsy nuomoné mums svarbi! Kontaktinius duomenis rasite adresu
www.jura.com.

Naudojimo instrukcijoje yra informacijos, kurios autoriy teisés
saugomos. DraudZiama Sig naudojimo instrukcija kopijuoti ar versti
j kita kalba, neturint isankstinio rasytinio ,,JURA Elektroapparate AG“
sutikimo.
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